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Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

Pouzivanie alebo prevadzka motora na lubovolnom
uzemi pokrytom lesom, krikmi alebo travou
poruSuje odsek 4442 alebo 4443 zakona California
Public Resource Code, ak nie je motor vybaveny
zachytavacom iskier definovanym v odseku 4442,
ktory sa udrziava v efektivnom prevadzkovom stave,
pripadne ak nie je motor skonstruovany, vybaveny a
udrziavany na predchadzanie poziaru.

PriloZzena pouzivatelska priru¢ka k motoru obsahuje
informacie o Agenture na ochranu Zivotného
prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej
sa kontroly emisii — emisné systémy, udrzba a zaruka.
Nahradné diely mozno objednavat od vyrobcu motora.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Dolezité upozornenie, poucka 65
Vyfukovy plyn z dieselového motora a
jeho zlozky su v state Kalifornia tym, ze
sp6sobuju rakovinu, vrodené poruchy
a iné reprodukéné poskodenie.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zluéeniny, €ize chemické latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyvnujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.

Pouzivanie tohto produktu méze sposobit’
vystavenie pésobeniu chemickych latok,
o ktorych je v State Kalifornia zname, ze

spésobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

Uvod

Tento stroj je pojazdna kosacka s kotucovymi
Cepelami uréena na pouzivanie profesionalnymi
operatormi v komer¢nych aplikaciach. Primarne je
uréena na kosenie travy na udrziavanych travnikoch.

Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako uréené pouZzitie
mdbze byt nebezpelné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a
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poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpeé&nostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spoloCnosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte si €islo modelu
a sériové Cislo vasho vyrobku. Obrazok 1 identifikuje
umiestnenie Cisla modelu a sériového Cisla na
vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mézete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym ¢€islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, nahradnych dieloch a k
d’alSim informaciam o vyrobku.

Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového &isla

Cislo modelu

Vyrobné ¢islo

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecénostné
pokyny

Tento produkt méze odletujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouZivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opaénom pripade méze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

* Do blizkosti pohyblivych dielov stroja nedavajte
ruky ani nohy.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

* Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat’ sa
v pracovnej oblasti. Nikdy nedovolte, aby stroj
obsluhovali deti.

* Skoér nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte klU¢ a pocCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred Upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechaijte
stroj vychladnut.

Symbol bezpeénostného
upozornenia

Symbol bezpeénostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
dolezité bezpe&nostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaznemu urazu.




VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest k smrti
alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méze viest
k menSiemu az strednému urazu.

V tejto priru¢ke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Délezité upriamuje
pozornost na Specialne mechanické informacie a
Poznamka zdérazriuje vSeobecné informacie, ktorym
treba venovat osobitni pozornost.




Bezpecnostné a instrukéné stitky

1.

Stitok nahradte za novy.

decalbatterysymbols

Symboly na batérii

Niektoré alebo vSetky tieto symboly sa nachadzaju na

batérii.

Riziko vybuchu 6. Zabrante, aby sa k batérii
pribliZili okolostojaci.

2. Zakaz ohna, otvoreného 7. Noste ochranu zraku,

plamena alebo fajenia vybusné plyny mézu
spbsobit’ slepotu a iné
zranenia.

3. Riziko popalenia 8. Kyselina z batérie mbze
Zieravinou/chemickou spoOsobit’ slepotu alebo
latkou vazne popaleniny.

4. Noste ochranu zraku. 9. O¢i si okamzite
vyplachnite vodou a
rychlo vyhladajte lekarsku
pomoc.

5. Precitajte si pouZivatelski 10. Obsahuje olovo,

prirucku. nelikvidovat
EHof
93-7276
decal93-7276
93-7276

1. Riziko vybuchu — noste ochranu zraku.

2. Riziko popalenia Zieravinou/chemickou latkou — v ramci
poskytnutia prvej pomoci vyplachnite postihnuté miesto
vodou.

3. Riziko poziaru — zakaz ohna, otvoreného plamena alebo
faj€enia.

4. Riziko otravy — zabrarite, aby sa k batérii priblizili deti.

BezpecCnostné Stitky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditelné a nachadzaju sa v
blizkosti kaZzdej oblasti potencialneho nebezpecfenstva. Akykolfvek poskodeny alebo chybajuci

decal99-3444

99-3444

Prepravna rychlost —
rychlo

2. Rychlost kosenia — pomaly

Modely 03821 a 03910

decal106-6755

106-6755

Chladiaca kvapalina
motora je pod tlakom.

3. Varovanie — nedotykajte
sa horucich povrchov.

Riziko vybuchu — precitajte 4. Varovanie — precitajte si

si pouZivatelsku prirucku. pouZivatelsku prirucku.

. 2.
(8
rﬁ 1 _l-:g'r\\\\\\\\\\\\qn.:

110-9642

decal110-9642

110-9642

Riziko spojené s ulozenou energiou — precitajte si
pouZivatel'sku prirucku.

potom vyberte zdvihacie rameno a oto¢ny strmeni.




117-3270
i

&5 =

decal117-3270

117-3270

Varovanie — nedotykajte sa horucich povrchov.

Riziko porezania/amputacie koncatin, ruka; riziko
zachytenia, remeri — nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam.
VSetky kryty a Stity musia byt nasadené.

1.

decal120-0627

120-0627

Riziko porezania/amputacie kon¢atin, ventilator —
nepriblizujte sa k pohyblivym €astiam. VSetky kryty a Stity

1.

musia byt nasadené.

125-6688

decal125-6688

125-6688

Riziko vybuchu — precitajte si pouZivatelsku prirucku.
Nepouzivajte Startovaciu kvapalinu.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

136-3702
decal136-3702
136-3702
Vystraha — precitajte si 2. Vystraha — neupravujte
pouZivatelsku prirucku. prieCny stabilizator.

Noste bezpecnostny pas.
Nedemontujte priecny
stabilizator.




decal120-1683

120-1683

Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku. VSetci 4. Varovanie — stroj neparkujte na svahoch, pred opustenim
operatori musia pred pouzivanim stroja absolvovat Skolenie. stroja zatiahnite parkovaciu brzdu, spustite rezacie jednotky,
vypnite motor a vyberte kIU¢.

Varovanie — pred tahanim stroja si precitajte pouZivatelsku 5. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia

prirucku. byt v bezpecnej vzdialenosti.
Riziko prevrhnutia — pri zata€ani jazdite pomaly, pri rychlej 6. Riziko zachytenia, remef — nepriblizujte sa k pohyblivym
jazde nerobte prudké zatacky, dole svahmi jazdite so Castiam. VSetky kryty a Stity musia byt nasadené.

spustenymi rezacimi jednotkami, pouzivajte systém ochrany
proti prevrateniu a bezpe€nostny pas.




Spustenie rezacich jednotiek.

Zdvihnutie rezacich jednotiek.

Potiahnutim nahor aktivujte rezacie
jednotky.

Stlaenim nadol deaktivujte rezacie
jednotky.

120-2105

Informacie o nastartovani motora si 9.

precitajte v pouZzivatelskej prirucke —
sadnite si na sedadlo operatora, otocte
klu¢€ do polohy predhrevu motora,
pockajte, kym nezhasne indikator
predhrevu motora, otocte klu¢ do
polohy Startovania motora a uvolnite
parkovaciu brzdu.

Informacie o zastaveni motora si 10.

precitajte v pouzivatelskej prirucke
— deaktivujte rezacie jednotky,
otocte klu€ do polohy zastavenia
motora, vyberte kfu¢ zo zapalovania
a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Motor — vypnutie 11.

Motor — predhrev 12.

decal120-2105

Motor — Start

Svetla

Rychlo

Pomaly




Modely 03910 a 03820

HOC

mm /inches
38.1/1.500
36.5/1.438
349/1.375
333/1313
31.8/1.250
30.2/1.188
286/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0438
9.5/0.375
7.9/0313
6.3/0.25

1. Nastavenie 8-Cepelového kotuca
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2. Nastavenie 11-Cepelového kotuca

9.7 105 113
60 65 7.0

121-7884

9.7 105 113
60 65 70

decal121-7884

3. Ak chcete ziskat informacie o nastavovani kotuca, precitajte

si pouZivatelsku prirucku.

Model 03821

HOC

mm / inches
38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1.375
33.3/1.313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438
9.5/0.375
7.9/0.313
6.3/0.25

1. Nastavenie 8-Cepelového kotuca
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2. Nastavenie 11-Cepelového kotuca

133-4901

9.7 105 113 km
60 65 7.0 mph

decal133-4901

3. Ak chcete ziskat informacie o nastavovani kotuca, preditajte

si pouZivatelsku prirucku.

10



Model 03910

Pripevnenie na diel €. 120-1683 na stroje s oznacenim
CE

121-7928

decal121-7928

Poznamka: Tento stroj preSiel v sulade s prisludnou priemyselnou normou skuskou stability pri skiskach v statickej bo¢nej a
pozdiznej polohe s maximalnym odportiganym sklonom svahu uvedenym na &titku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja na svahoch
uvedené v pouzivatelskej prirucke a tiez preverte podmienky, za akych budete prevadzkovat stroj. Podla toho ur€ite, & mozete

stroj prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den a na danej lokalite. Zmeny terénu mozu spdsobit zmenu prevadzky stroja
na svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené na zemi. Po zdvihnuti rezacich

jednotiek pri prevadzke na svahoch méze byt stroj nestabilny.

1. Varovanie — precitajte si pouzivatelsku prirucku. \VSetci
operatori musia pred pouzivanim stroja absolvovat Skolenie.

2. Varovanie — pred tahanim stroja si precitajte pouZivatelsku
prirucku.

3. Nebezpeclenstvo prevratenia — pri rychlej jazde prudko
nezatacajte. Nejazdite nahor alebo nadol svahmi so sklonom
vacsim ako 22°., dole svahmi jazdite so spustenymi rezacimi
jednotkami, pouzivajte systém ochrany proti prevrateniu a
bezpecénostny pés.

5.

Varovanie — stroj neparkujte na svahoch, pred opustenim
stroja zatiahnite parkovaciu brzdu, spustite rezacie jednotky,
vypnite motor a vyberte klug.

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia
byt v bezpecnej vzdialenosti.

Riziko zachytenia, remer — nepriblizujte sa k pohyblivym
Castiam. VSetky kryty a Stity musia byt nasadené.
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Modely 03820 a 03821

Pripevnenie na diel €. 120-1683 na stroje s oznacenim
CE

decal138-1186

138-1186

Poznémka: Tento stroj prediel v sulade s prisludnou priemyselnou normou skuskou stability pri skuskach v statickej bo¢nej a
pozdlZznej polohe s maximalnym odporu¢anym sklonom svahu uvedenym na Stitku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja na svahoch
uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte podmienky, za akych budete prevadzkovat stroj. Podla toho ur€ite, &i mozete

stroj prevadzkovat' v podmienkach, ktoré su v dany deri a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spésobit zmenu prevadzky stroja
na svahu. Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch nechajte rezacie jednotky spustené na zemi. Po zdvihnuti rezacich
jednotiek pri prevadzke na svahoch méze byt stroj nestabilny.

1. Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku. VSetci 4. Varovanie — stroj neparkujte na svahoch, pred opustenim
operatori musia pred pouzivanim stroja absolvovat Skolenie. stroja zatiahnite parkovaciu brzdu, spustite rezacie jednotky,
vypnite motor a vyberte kIU¢.

2. Varovanie — pred tahanim stroja si precitajte pouzivatelsku 5. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia

prirucku. byt v bezpectnej vzdialenosti.
3. Nebezpeclenstvo prevratenia — pri rychlej jazde prudko 6. Riziko zachytenia, remef — nepriblizujte sa k pohyblivym
nezatacCajte. Nejazdite nahor alebo nadol svahmi so sklonom Castiam. VSetky kryty a Stity musia byt nasadené.

vacsim ako 16°., dole svahmi jazdite so spustenymi rezacimi
jednotkami, pouzivajte systém ochrany proti prevrateniu
a bezpec&nostny pas.
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(0.82 BAR)

RM 3550-D & 3555-D

Batéria
Skontrolujte kazdych 8 hodin.

Informacie o mazani najdete
v pouZivatelskej prirucke.

Tlak v pneumatikach
Parkovacia brzda
Hydraulicka kvapalina
Remeni

(1.37 BAR)
RM 3575-D

1.
12.
13.
14.

50% WATER
50% ETHYL GLYCOL

136-3718

Hladina motorového oleja
Chladiaca kvapalina motora
Mriezka chladi¢a

Motorovy olej
Vzduchovy filter motora
Oddelova¢ paliva/vody
Palivo

15.
16.
17.

18.
19.
20.

136-3718
decal136-3718

Otacky kotuca
Precitajte si pouzivatelsku prirucku.
Kvapaliny

Objem
Interval vymeny kvapaliny (hodiny)
Interval vymeny filtra (hodiny)

13



Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Postup Popis '\grt"?: Pouzitie
Prava vodiaca lista hadice (modely 1
1 938?() a (.)3821.2 . Namontujte rezacie jednotky.
Lava vodiaca lista hadice (modely 1
03820 a 03821)
2 Nie su treba zZiadne diely - Nastavte pruzinu kompenzacie travnika.
3 Nie su treba ziadne diely - Nastavte tlak pneumatik.
4 Stojan rezacej jednotky 1 Pouzite stojan rezacej jednotky.
Poistna konzola 1
Nit 2
Podlozka 1 Nainstalujte zapadku kapoty (stroje
5 s oznaCenim CE).
Skrutka (V2 x 2") 1
Poistna matica (V4") 1
Stitok s rokom vyroby 1
Stitok s oznagenim CE (diel &. 1
13,3-8095) . oL V pripade potreby namontujte Stitky
6 Stitok s nebezpecenstvom (diel €. 1 s oznadenim CE.
138-1186 — modely 03820 a 03821)
Stitok s nebezpeéenstvom (diel 1
€. 121-7928 — model 03910)

Média a dopinky

. Mnoz- Sigs
Popis stvo Pouzitie

Kruce 2 Nastartujte motor.
Pouzivatelska prirucka ! Pred prevadzkou stroja si precitajte priruck
Pouzivatelska priru¢ka k motoru 1 P ) P e p y
Pabier na overenie wsledku kosenia 1 Pomocou tohto papiera nastavte kontakt kotu¢a a noza

P y ploSiny rezacich jednotiek.

. Pomocou tejto vioZzky nastavte kontakt kotuca a noza
Vlozka 1 . C .

ploSiny rezacich jednotiek.

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje podla beznej prevadzkovej polohy.
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Montaz rezacich jednotiek

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Prava vodiaca lista hadice (modely 03820 a 03821)

1 L’ava vodiaca lista hadice (modely 03820 a 03821)

Priprava stroja a rezacich
jednotiek

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu, vypnite motor a vyberte klu¢
zo zapalovania.

2. Odpojte motory kotuca od prepravnych konzol.
Demontujte a zlikvidujte prepravné konzoly.

4. \Vyberte rezacie jednotky z kartonov. Namontujte
a nastavte ich podla pokynov v pouZivatelskej
prirucke k rezacej jednotke.

5. Uistite sa, Ze je protizavazie (Obrazok 3)
namontované na spravnom konci rezacej
jednotky, ako je opisané v pouzivatelskej
prirucke k rezacej jednotke.

=

9019938

Obrazok 3

9019938

1. Protizavazie

Umiestnenie pruziny kompenzacie
travnika

V&etky rezacie jednotky sa dodavaju s pruzinou
kompenzacie travnika namontovanou na pravej
strane rezacej jednotky. Uistite sa, Ze je pruzina
kompenzécie travnika namontovana na rovnakej
strane rezacej jednotky ako motor pohonu kotuca.

Poznamka: Pri montazi alebo demontazi rezacich
jednotiek sa uistite, Ci je v otvore tyCe pruziny vedla
konzoly ty€e zasunuta zavlacka. V opacnom pripade
sa musi zavlacka zasunut do otvoru na konci tyce.

1. Odskrutkujte 2 vratové skrutky a matice, ktoré
zaistuju konzolu ty€e na drziakoch rezacej
jednotky (Obrazok 4).

3 \
E ;’\;;;@@y)JJJJJJJJJJJJJJJJJJ\JJJJJJ ~
D |\ 2

= /
D\ e = \?2

9003949

G003949 1
Obrazok 4

1. Pruzina kompenzacie
travnika

2. Konzola ty¢e

3. Rurka pruziny

2. Demontujte maticu s prirubou zaistujucu skrutku
rarky pruziny na drziaku ramu nosi¢a (Obrazok
4) a demontujte zostavu.

3. Skrutku rurky pruziny namontujte na opacny
drziak na rame nosi¢a a zaistite ho maticou
s prirubou.

Poznamka: Hlavu skrutky umiestnite na
vonkajsiu Cast drziaka, ako je znazornené na
Obrazok 4.

R

\ = \ \\ 1 \
= gIPRE= |
@J\)\)\@JJJJJJJJJJJJJJJJJJJ\J{\JJJJ) —
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\ G003967
9003967

Obrazok 5

1. Drziak na opacnej strane
ramu nosica

2. Konzola ty¢e

4. Konzolu ty€e namontujte pomocou vratovych
skrutiek a matic na drziaky rezacej jednotky
(Obrazok 5).




Montaz vodiacej liSty hadice
Modely 03820 a 03821

Na rezacej jednotke 4 (vfavo vpredu) a rezacej
jednotke 5 (vpravo vpredu) pomocou montaznych

TN

oL

matic konzoly ty¢e namontujte vodiace listy hadice na q289454
prednu €ast drziakov rezacej jednotky. Vodiace liSty Obrazok 8

hadice by sa mali zvazovat smerom k strednej rezacej ) . _ ; , L

jednotke (Obrazok 6, Obrazok 7 a Obrazok 8). 1. Vodiace liSty hadice (vSetky sa musia zvazovat smerom

k strednej rezacej jednotke)

6 77 6 7 6
H—_ 4 ﬁ& 1 5& 9 J—_| Zarovnanie rezacich jednotiek so

6 6 zdvihacimi ramenami

7 7
lJ__ $ & £| Vsetky predné rezacie jednotky a f'ubovolné
2 3 zadné rezacie jednotky s vyskou kosenia
s 1,2 cm alebo nizSou

Obrazok 6 . oy I .
razo 1. Uplne spustite vSetky zdvihacie ramena.
R Rezacfa J_eantka ! 5. Rezacia Jejcjmtka 5 2. Vyberte patentny ¢ap a kryt z oto¢ného strmena
2. Rezacia jednotka 2 6. Motor kotuca zdvihacieho ramena (Obrazok 9).
3. Rezacia jednotka 3 7. Zavazie
4. Rezacia jednotka 4 1 2
G003975 Q
9003975
Obrazok 9
| 1. Patentny ¢ap 2. Kyt
\j?\ 3. 'V pripade prednych rezacich jednotiek zasurite
(- C rezaciu jednotku pod zdvihacie rameno
o & a zaroven zasuUvajte hriadel ramu nosi¢a
‘ U \\ do oto¢ného strmena zdvihacieho ramena
H =\~ (Obrazok 10).
(7 WRETANNE N/ oo
9015160
Obrazok 7
1. Vodiaca lista hadice 3. Matice

(zobrazena lava strana)
2. Konzola ty¢e

16



1.

2.

9020321

9020321

Obrazok 10

Zdvihacie rameno 3. Otocny strmen
zdvihacieho ramena

Hriadel rdmu nosi¢a

Zarovnanie zadnych rezacich
jednotiek so zdvihacimi ramenami

Rezacie jednotky nastavené na vysku kosenia
1,2 cm alebo vagésiu

1.

1.

Demontujte svornik a podlozku zaistujuce
oto€ny hriadel zdvihacieho ramena na
zdvihacom ramene a vysunte otoény hriadel
zdvihacieho ramena zo zdvihacieho ramena
(Obrazok 11).

G003979

Obrazok 11

9003979

Svornik a podlozka hriadela zdvihacieho ramena

Zasunte strmen zdvihacieho ramena na hriadel
ramu nosi¢a (Obrazok 10).

Zasunite hriadel zdvihacieho ramena do
zdvihacieho ramena a zaistite ho podlozkou a
svornikom (Obrazok 11).

Montaz rezacich jednotiek na
zdvihacie ramena

1.

1.

2.

Zasunte kryt na hriadel ramu nosi¢a a strmen
zdvihacieho ramena.

Kryt a hriadel ramu nosi€a zaistite na strmeni
zdvihacieho ramena pomocou patentného Capu.

Poznamka: Tento otvor pouzite, ak sa
vyZaduje rezacia jednotka riadenia, pripadne
ho pouZite, ak sa ma dana rezacia jednotka
uzamknut v danej polohe (Obrazok 9).

Retaz zdvihacieho ramena zaistite na konzole
retaze pomocou patentného ¢apu (Obrazok 12).

Poznamka: Pouzite pocet 6k retaze
Specifikovany v pouZivatelskej prirucke
k rezacej jednotke.

9003948

Obrazok 12

Retaz zdvihacieho
ramena

Konzola retaze

3. Patentny ¢ap

Montaz motorov kotuca

1.

17

Na drazkovy hriadel motora kotu¢a naneste
Cisté mazivo.

Naolejujte tesniaci krizok motora kotuca

a nasadte ho na prirubu motora.

OtocCenim v smere hodinovych ruciCiek
nainstalujte motor tak, aby priruby motora
odhalili poistné matice (Obrazok 13).

Délezité: Uistite sa, Ze nie su hadice motora
kotu¢a zamotané, zlomené alebo ze nehrozi
ich pricviknutie.



6. Uistite sa, ze v zadnom otvore tyCe pruziny je
namontovana sponkova zavlacka (Obrazok 14).

<

N
w
———

9020322 2 @

, ,
9020322
Obrazok 13 X

1. Motor pohonu kotuc¢a 2. Montézne matice ©

9020164

4. Otacajte motor proti smeru hodinovych ruciciek, ] 9020164
kym priruby nezachytia matice. Obrazok 14
5. Matice utiahnite momentom 37 az 45 N m. 1. t':;l\lli'lfl‘g kompenzacie 3. Tyé pruziny
2. Sponkova zavlatka 4. Sesthranné matice
2 7. Utahujte Sesthranné matice na prednej Casti
tyCe pruziny, kym sa pruzina (Obrazok 14)

na 12,7 cm rezacich jednotkach nestlaci na

NaStavenie prUEiny 12,7 cm alebo na 17,8 cm rezacich jednotkach
kompenzacie travnika na 15,8 cm.

Poznamka: Pri prevadzke na nerovnom teréne
skratte pruzinu na 2,5 cm. Po skrateni pruziny

Nie su treba ziadne diely kopiruje rezacia jednotka zem presnejsie.
Postup

Pruzina kompenzacie travnika (Obrazok 14) prenasa 3

hmotnost z prednej ¢asti na zadny valec. Pomaha to

eliminovat vytvaranie vinoviek na travniku, ¢o sa tiez = ’
oznacuje ako marcelling alebo bobbing. NaStavenle tlaku pneumatlk
Délezité: Upravte pruzinu pomocou rezacej

jednotky namontovanej na trakénej jednotke. Nie su treba ziadne diely

1. Stroj zaparkujte rovno a zatiahnite parkovaciu
brzdu. Postup

2. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do

polohy DEAKTIVOVAT Nastavte tlak vSetkych pneumatik. Pozrite si Cast

Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 53).
3. Packu kosenia/prepravy posurite do polohy

KOSENIE. Poznamka: Pneumatiky su pri preprave nahustené

nadmerne.
4. Nastartujte motor, posurte packu
kosenia/zdvihnutia dopredu a spustite
rezacie jednotky na podlahu.

5. Zastavte motor, vyberte kIU¢ a Cakajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

18
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Pouzivanie stojana rezacej
jednotky

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| 1 | Stojan rezacej jednotky

Postup

Vzdy ked naklafnate rezaciu jednotku, aby ste ziskali
pristup k nozu ploSiny/kotucu, podoprite zadnu Cast’
rezacej jednotky stojanom a dbaijte na to, aby matice

G004144

9004144

na nastavovacich skrutkach na zadnom konci tyCe Obrazok 16
plosiny neboli umiestnené na pracovnom povrchu
(Obrézok 15)_ 1. Konzola retaze 3. Stojan rezacej jednotky

2. Patentny Cap

O
o
o

‘ > Montaz zamku kapoty

Stroje s oznacenim CE

= Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

O
= © a 1 Poistna konzola
1 2 Nit

© 1 Podlozka

1 | Skrutka (4 x 2")

©
1 Poistna matica (¥4")
9020158
9020158
Obrazok 15 Postup
1. Stojan rezacej jednotky 1. Uvolnite zapadku kapoty z konzoly zapadky

kapoty.

Stojan zaistite ku konzole retaze pomocou patentného 2. Demontujte nity (2) zaistujuce konzolu zapadky
Capu (Obrazok 16). kapoty na kapote (Obrazok 17). Z kapoty
demontujte konzolu zapadky kapoty.
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1.

"

Obrazok 17

9012628

Konzola zapadky kapoty 2. Nity

1.

Pri zarovnavani montaznych otvorov umiestnite
konzolu zamky v sulade s normami CE a
konzolu zapadky kapoty na kapotu. Poistna
konzola sa musi nachadzat oproti kapote
(Obrazok 18). Nedemontujte zostavu skrutky a
matice z ramena poistnej konzoly.

@01 2629

2. Zostava skrutky a matice

N

Obrazok 18

9012629

Poistna konzola v sulade
s normami CE

Zarovnajte podlozky s otvormi vnutri kapoty.

Pomocou nitov pripevnite konzoly a podlozky na
kapote (Obrazok 18).

Zahaknite zapadku do konzoly zapadky kapoty
(Obrazok 19).

20

1.

9354465

Obrazok 19
Zamok kapoty

1.
2. Rameno poistnej konzoly

Zaskrutkujte skrutku do druhého ramena
poistnej konzoly kapoty, ¢im zapadku zaistite na
mieste (Obrazok 20).

Poznamka: Utahujte maticu a skrutku, kym sa
skrutka v konzole zamky v sulade s normami CE
viac nepohybuje dopredu a dozadu.

9350021

Obrazok 20
3. Skrutka

Matica

kapoty
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Montaz stitkov s oznacenim
CE

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1 Stitok s rokom vyroby
1 Stitok s oznagenim CE (diel &. 133-8095)

1 Stitok s nebezpedenstvom (diel &. 138-1186 — modely
03820 a 03821)

1 Stitok s nebezpegenstvom (diel & 121-7928 — model
03910)

Pripevnenie Stitka s rokom vyroby
a Stitka s oznac¢enim CE

1. Alkoholom utrite favy ram blizko Stitka s
modelom/sériovym c&islom a nechajte ho
vyschnut' (Obrazok 21).

9352028

Obrazok 21

1. Stitok s modelom/sério- 2. Stitok s rokom vyroby
vym c&islom

2. Zlozte zadnu stranu a pripevnite Stitok s rokom
vyroby na rdm blizko Stitka so sériovym Cislom,
ako je znazornené na Obrazok 21.

3. Alkoholom utrite lfavy ram blizko zamku kapoty
a nechajte ho vyschnut (Obrazok 22).

9352025

Obrazok 22
1. Zapadka kapoty 2. Stitok s ozna¢enim CE
s oznacenim CE (diel &. 133-8095)

4. Zlozte zadnu stranu a pripevnite na ram §titok
s oznaCenim CE (diel €. 133-8095), ako je
znazornené na Obrazok 22.

Pripevnenie stitka s nebezpeéen-
stvom
Model stroja 03910

1. Alkoholom utrite Standardny Stitok s varovanim
a nechaijte ram vyschnut (Obrazok 23).

9352027

Obrazok 23
1. Stitok s varovanim (diel 2. Standardny &titok
€. 121-7928) S varovanim

2. Zlozte zadnu stranu a pripevnite Stitok
s varovanim a oznacenim CE (diel €. 121-7928)
nad Standardny §titok s varovanim, ako je
znazornené na Obrazok 23.
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Pripevnenie stitka s nebezpeéen-
stvom

Modely stroja 03820 a 03821

1. Alkoholom utrite Standardny §titok s varovanim
a nechajte ram vyschnut (Obrazok 24).

9352026

Obrazok 24
1. Stitok s varovanim (diel 2. Standardny &titok
€. 138-1186) S varovanim

2. Zlozte zadnu stranu a pripevnite Stitok
s varovanim a oznacenim CE (diel ¢. 138-1186)
nad Standardny Stitok s varovanim, ako je
znazornené na Obrazok 24.
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Sucasti stroja

9373521

Obrazok 25

5. Paka nastavenia sedadla
6. Predné rezacie jednotky

Kapota motora
Sedadlo

Ovladacie rameno 7. Zadné rezacie jednotky

b=

Volant

Ovladacie prvky

9352073

Obrazok 26
1. Naklapacia riadiaca packa 3. Pedal trakéného pohonu
dopredu
2. Packa kosenia/prepravy 4. Pedal trakéného pohonu
dozadu

Pedale trakéného pohonu

Stlacenim pedala trakéného pohonu dopredu
(Obrazok 26) sa stroj hybe dopredu. Stlacenim pedala
trakéného pohonu cuvania (Obrazok 26) sa stroj hybe
dozadu alebo takéto stlatenie pomaha zastavit stroj
pri pohybe dopredu. Ak chcete zastavit’ stroj, nechajte
pedal hybat sa alebo ho presurite do polohy NEUTRAL.

Packa kosenia/prepravy

Patou posurite packu kosenia/prepravy (Obrazok 26)
dolava do polohy PREPRAVA alebo doprava do polohy
KOSENIE.

* Rezacie jednotky su v prevadzke len vtedy, ked je
packa kosenia/prepravy v polohe KOSENIE.

* Rezacie jednotky sa nespustia, ked je packa
kosenia/prepravy v polohe PREPRAVA.

Packa naklapania volantu

Potiahnutim packy naklapania volantu (Obrazok 26)
dozadu naklonite volant do poZzadovanej polohy.
Potom packu posunte dopredu, aby ste zaistili jej
polohu.

Riadiaca konzola
5

Y

)

1 2 | \\@ 10
1"
9019980
12 9019980
Obrazok 27
1. Parkovacia brzda 7. Indikator tlaku oleja

2. Spina¢ zapalovania 8. Indikator teploty

3. Spinac pohonu rezacich 9. Vypina€ svetiel
jednotiek

4. Diagnosticky indikator 10. Indikator Zeraviacej

svieCky

5. Ovladacia packa nizkeho 11. Skrtiaca klapka
kosenia/zdvihnutia

6. Hodinové pocitadlo 12. Indikator alternatora

Spinac¢ zapal'ovania

Pomocou spina¢a zapalovania (Obrazok 27) spustite
motor a svetla. Spina¢ zapalovania ma 3 polohy:

* Poloha VYPNUTIE vypina motor.

* Poloha PREVADZKA/PREDHREV umozfiuje
prevadzku motora alebo predhrieva hlavu valcov
motora.

» Poloha START nabija Startér.
Poznamka: Ked je klu¢ v polohe ZAP./PREDHREV,

Zeraviaca svieCka sa nabija a priblizne na 7 sekund
sa rozsvieti indikator.
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Skrtiaca klapka

Presunutim Skrtiacej klapky (Obrazok 27) dopredu
zvysite otacky motora a presunutim dozadu ich
znizite.

Spina¢ pohonu rezacich jednotiek

Spina€ pohonu rezacich jednotiek (Obrazok 27)
ma 2 polohy: ENGAGE (Aktivovat) a DISENGAGE
(Deaktivovat). Tento koliskovy spinac ovlada
solenoidovy ventil na bloku ventilu, ¢im poharna
rezacie jednotky.

Hodinové pocéitadlo

Hodinové pocitadlo (Obrazok 27) signalizuje celkovy
poCet hodin prevadzky stroja. Zapina sa po kazdom
zapnuti kfu€ového spinaca.

Packa nizkeho kosenia/zdvihnutia

Pomocou packy nizkeho kosenia/zdvihnutia (Obrazok
27) spustite rezacie jednotky a spustite kotuce alebo
zdvihnete rezacie jednotky a zastavite kotuce.

Rezacie jednotky nemozno spustit’, ked’ je packa
kosenia/prepravy v polohe PREPRAVA.

Poznamka: Ked je spina¢ pohonu rezacich
jednotiek v polohe AKTIVOVAT, pri spustani alebo
zdvihani rezacich jednotiek nemusite packu drzat
posunutu dopredu.

Indikator vystrahy pri vysokej
teplote chladiacej kvapaliny
motora

Indikator vystrahy pri vysokej teplote (Obrazok 27)
svieti, ak je teplota chladiacej kvapaliny motora prilis
vysoka. Pri tejto teplote sa rezacie jednotky vypnu.
Ak teplota chladiacej kvapaliny stupne este 0 5,5 °C,
motor sa vypne, aby sa predislo dalSiemu poskodeniu.

Indikator varovania pri poklese
tlaku oleja

Indikator varovania pri poklese tlaku oleja (Obrazok
27) svieti, ak tlak motorového oleja klesne pod
bezpecnu hladinu.

Indikator alternatora

Indikator alternatora (Obrazok 27) je pri prevadzke
motora zhasnuty. Ak indikator alternatora svieti, kym
je motor v prevadzke, skontrolujte nabijaci systém a v
pripade potreby ho opravte.

Indikator zeraviacej svie€ky

Indikator zeraviacej sviecky (Obrazok 27) svieti, ked
sa Zeraviace svieCky nabijaju.

Parkovacia brzda

Vzdy ked je motor vypnuty, zatiahnite parkovaciu
brzdu (Obrazok 27), aby ste predisli ndhodnému
pohybu stroja. Ak chcete zatiahnut’ parkovaciu brzdu,
zatiahnite paku. Ak ju chcete uvolnit, stlacte paku
nadol.

Poznamka: Po stladeni pedala trakéného pohonu
so zatiahnutou parkovacou brzdou sa motor vypne.

Diagnosticky indikator

Diagnosticky indikator (Obrazok 27) svieti, ak systém
rozpozna poruchu systému.

Zasuvka

Zasuvka sa nachadza na vonkajSej strane riadiacej
konzoly. Pomocou tejto zasuvky nabijajte 12 V
elektronické zariadenia (Obrazok 28).

9019983

-—

9019983

Obrazok 28

1. Zasuvka
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Palivomer

Palivomer (Obrazok 29) signalizuje objem paliva v
nadrzi.

9019982

Obrazok 29

1. Palivomer

Potrubie kosacky

Potrubie kosacky sa nachadza pod krytom platformy.

9020248

Obrazok 30

1. Packa ostrenia 2. Gombik ovladania otacok

kotuca

Gombik ovladania otacok kottica

Pomocou gombika ovladania otaok kotuc¢a na
potrubi kosacky nastavite rychlost kosenia (otacky
kotuca) rezacich jednotiek (Obrazok 30).

* Otocenim gombika ovladania otacok kotuca proti
smeru hodinovych ruciCiek zvysite otacky kotuca.

» Otacganim gombika v smere hodinovych ruci€iek
otacky kotuca spomalite.

Informacie o postupe nastavenia ovladania otacok
kotuc€a najdete v Castiach Rychlost kosenia (otacky
kotuca) (strana 34) a Nastavenie otacok kotuc¢a
(strana 35).

Packa ostrenia

Packa ostrenia reguluje smer otacania rezacich
jednotiek pri koseni alebo pri ostreni kotuov a nozov
plosiny (Obrazok 30).

* Pri koseni otocte packu ostrenia do polohy F.

* Pri ostreni rezacich jednotiek otocte packu do
polohy R.

Délezité: Polohu packy ostrenia nemeiite, kym sa
kotuce tocia.
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Technické udaje

Poznamka: Specifikacie a dizajn sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Rozmery Reelmaster 3550 Reelmaster 3555 Reelmaster 3575
Sirka kosenia 208 cm 254 cm 254 cm
Celkova Sirka 239 cm 284 cm 284 cm
Prepravna Sirka 231 cm 231 cm 231 cm
Celkova dizka 295 cm 267 cm 267 cm
Vyska po vrchnu &ast systému 188 cm 201 cm 206 cm
ROPS

Razvor 151 cm 152 cm 152 cm
Hmotnost (konfigurovana) 900 kg 1034 kg 1157 kg
Hmotnost' (bez rezacich 708 kg 751 kg 796 kg
jednotiek)

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a prisluSenstva znacky Toro na pouzitie so strojom pre
posilnenie a rozsirenie jeho moznosti. Ak chcete ziskat zoznam v8etkych schvalenych nadstavcov a
prisluSenstva, obratte sa na autorizovaného distributora spolo€nosti Toro alebo navstivte lokalitu www.Toro.com.

Ak chcete zarucit' optimalny vykon a zachovat platnost bezpeénostnej certifikacie stroja, pouzivajte len
originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky Toro. Nahradné diely a prisluSenstvo od inych vyrobcov by
mohlo byt nebezpecné a pri jeho pouziti by mohla skoncit' platnost zaruky na produkt.

Obsluha

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo servis
vykonavali deti alebo nevyskolené osoby. Miestne
predpisy mézu obmedzovat' vek obsluhy. Majitel
zodpoveda za Skolenie v3etkych operatorov a
mechanikov.

Oboznamte sa s bezpecnou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpelnostnymi oznaceniami.

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vdetky pohyblivé
Casti.
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— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechaijte stroj vychladnut.

Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina motor.

Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

Pred kosenim vzdy skontrolujte stroj a uistite sa,
Ze su rezacie jednotky v dobrom prevadzkovom
stave.

Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrante vietky predmety, ktoré by mohli
odlietavat’ od stroja.

Tento produkt vytvara elektromagnetické pole.
Ak nosite implantovanu elektronicku zdravotnu
pomécku, pred pouzivanim tohto produktu sa

poradte so svojim lekarom.

Bezpecnost' pri manipulacii s
palivom

Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne
opatrne. Palivo je horfavé a jeho vypary su
vybusné.

Zahaste vSetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje
zapalovania.

Pouzivajte len schvélenu nadobu na palivo.



Kym je motor spusteny alebo hortci, neskladajte
palivovy uzaver ani nedopliajte palivo do palivovej
nadrze.

Palivo nedopifiajte ani nevypustajte v uzavretom
priestore.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plamerom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Ak palivo rozlejete, nepokusajte sa Startovat
motor. Vyhybajte sa akymkolvek zdrojom
zapalovania, kym sa nevyvetraju palivové vypary.

Specifikacia paliva

Pouzivajte len Cistu, Cerstvd motorovu naftu s velmi
nizkym (< 15 miliéntin) alebo nizkym (< 1000 miliéntin)
obsahom siry. Palivo kupujte v objeme, ktory mézete

spotrebovat’ do 180 dni, aby ste zarugili Cerstvost
paliva.

Délezité: Ak pouzivate motorovu naftu s vysokym
obsahom siry (obsah siry 0,50 % (5000 miliéntin)
az 1,0 % (10 000 miliéntin), motorovy olej a olejovy
filter mente kazdych 75 hodin.

Pouzivajte letny diesel (€. 2-D) ur€eny do teploty
vyS$Sej ako —7 °C a zimny diesel (€. 1-D alebo zmes
€. 1-D/2-D) uréeny do niZSej ako uvedenej teploty.
Pouzivanie zimného paliva pri nizSej teplote zaru€uje
nizsi bod vzplanutia a charakteristiky prietoku za
studena, ktoré zjednodusuju Startovanie a eliminuju
upchavanie palivového filtra.

Pouzivanie letného paliva ureného do teploty vyssej
ako —7 °C predlZuje zivotnost palivového Cerpadla a
zvySuje vykon v porovnani so zimnym palivom.

Biodiesel

Tento stroj méze vyuzivat aj zmes biodiesela az do
hodnoty B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). V
petrodieselovej zlozke musi byt ultra nizka hodnota
siry. Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

* Biodieselova zlozka paliva musi spifiat poziadavky
normy ASTM D6751 alebo EN 14214,

* ZloZenie zmesi paliva musi spinat poZiadavky
normy ASTM D975 alebo EN 590.

* Biodieselové zmesi mézu poskodit natreté
povrchy.

* V chladnom poc&asi pouzivajte zmesi B5 (obsah
bionafty 5 %) alebo s mensim obsahom.

* Sledujte uzavery, hadice a tesnenia, ktoré su v
kontakte s palivom, pretoze v priebehu ¢asu sa
mozu zhorSit' ich vlastnosti.

* Po urcitom Case po prechode na zmes bionafty sa
mdbze upchat palivovy filter.

« Dalsie informacie o konvertovani na bionaftové
zmesi vam poskytne distributor.

Plnenie palivovej nadrze
Objem palivovej nadrze: priblizne 28 I.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klu¢ zo zapalovania.

Vycistite oblast’ okolo uzaveru palivovej nadrze
(Obrazok 31).
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Priprava stroja
1. Pomaly so strojom prejdite na otvoreny priestor.

2. Spustite rezacie jednotky, vypnite motor a
zatiahnite parkovaciu brzdu.

Kontrola ochranného systému

pedala trakéného pohonu
Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do

9191214

Obrazok 31 . polohy DEAKTIVOVAT.
1. Uzaver palivovej nadrze 4. Stlacte pedal trakéného pohonu.
5. KIug otodte do polohy START.
3. Odmontujte uzaver palivovej nadrze. Poznamka: Startér by nemal pretogit motor,
4. Napliite nadrz po spodnu &ast plniaceho hrdla. kym je pedal trakéného pohonu stlaceny.

Poznamka: Neprepinajte palivovi nadrz. . .
Kontrola ochranného systéemu

spina¢a pohonu rezacich jednotiek
Sadnite si na sedadlo operatora.

Nasadte uzaver.
6. Poutierajte vSetko rozliate palivo.

Vykonévanie den nej l]driby Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spinac pohonu rezacich jednotiek do

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne . polohy AKTIVOVAT.
Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonajte 4. Nohu majte mimo pedala trak¢ného pohonu.
postupy pred kazdym pouzitim/kazdodennej udrzby 5. KIGE otodte do polohy START.

uvedené v &asti Udrzba (strana 40). ’
Poznamka: Startér by nemal pretocit motor,
kym je spina pohonu rezacich jednotiek

Kontrola OChrannycr\ v polohe AKTIVOVAT.
spinacov

Kontrola packy nizkeho
Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

kosenia/zdvihania a ochranného

A VYSTRAHA systému Startéra

Ak sa ochranné spinaée odpojené alebo 1. Sadnite si na sedadlo Operétora.
poskodené, stroj by sa mohol neocakavane 2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

nastartovat’ a sposobit’ zranenie osob. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do

* Nemanipulujte s ochrannymi spinac¢mi. polohy DEAKTIVOVAT.

« Denne kontrolujte prevadzku ochrannych 4. Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
spinaCov a pred prevadzkou stroja 5. Posuiite packu nizkeho kosenia/zdvihania
vymeiite vSetky poSkodené spinace. dopredu a otocte klu¢ do polohy START.

Délezité: Ak stroj neprejde Ziadnou Pozn.é\mka’: Pri dr2ani packy nizkeho

z kontrol ochrannych spinacov, obrat'te sa na koserll_a}/ zdvihania dopredu by Startér nemal

autorizovaného distribttora spoloénosti Toro. pretoCit motor.
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Kontrola ochranného systému
parkovacej brzdy a sedadla

N o o &

Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Postavte sa zo sedadla operatora.

Poznamka: Ked nesedite na sedadle
operatora a parkovacia brzda je uvolnen3,
motor by sa mal vypnut.

Kontrola ochranného systému
parkovacej brzdy a pedala
trakéného pohonu

1.
2.
3.

Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.
Stlacte pedal trakéného pohonu.

Poznamka: Ked je parkovacia brzda
AKTIVOVANA a stlacite pedal trakéného pohonu,
motor by sa mal vypnut.

Kontrola ochranného systému
sedadla a pedala trakéného
pohonu

SIN

© N o a &

Sadnite si na sedadlo operatora.
Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Stlagte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT.

Nohu majte mimo pedala trakéného pohonu.
Nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Postavte sa zo sedadla operatora.

Stlacte pedal trak&ného pohonu.

Poznamka: Ked nesedite na sedadle
operatora a stlacite pedal trakéného pohonu,
motor by sa mal o sekundu vypnut.

Kontrola parkovacej brzdy

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

1.

Nastartujte motor, zdvihnite rezacie jednotky,
uvolnite parkovaciu brzdu a presunte stroj na
otvoreny plochy priestor.

Zatiahnite parkovaciu brzdu (Obrazok 32).

9332418

Obrazok 32
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StlaGenim pedala trakéného pohonu posuniete
stroj dopredu.

Poznamka: Ak sa stroj po zatiahnuti
parkovacej brzdy hybe dopredu, nastavte
parkovaciu brzdu. Pozrite si Cast Nastavenie
parkovacej brzdy (strana 56).

Poznamka: Poslvanie stroja dopredu so
zatiahnutou parkovacou brzdou spdsobi
vypnutie motora.

Po nastaveni parkovacej brzdy zopakujte kroky
2a3d.

Poznamka: Ak sa stroj hybe dopredu po
zatiahnuti parkovacej brzdy: vykonajte servis
parkovacej bfzd, skontrolujte lavé a pravé
tahadlo bfzd, ¢&i nie je poSkodené, a skontrolujte
Cap paky brzdy, Ci nie je poskodeny. Pozrite si
Cast’ Servis parkovacich bfzd (strana 56).

Skér nez odidete zo sedadla operatora, vypnite

motor, vyberte klu¢ a pockajte, kym sa vSetky
pohyblivé ¢asti neprestanu pohybovat.



Nastavenie sedadla

G010515

9010515

Obrazok 33
3. Gombik nastavenia
odpruzenia sedadla

4. Gombik nastavenia
opierok ramien

1. Gombik operadla

2. Péacka nastavenia polohy
sedadla

Zmena polohy sedadla

Sedadlo mozZno posuvat dopredu a dozadu. Nastavte
si sedadlo tak, aby ste sa citili pohodine a aby ste mali
dobru kontrolu nad strojom.

1. Posunutim paky nabok odomknite sedadlo
(Obrazok 33).

Posurite sedadlo do poZadovanej polohy
a uvolnenim paky ho zamknite na mieste.

2.

Zmena odpruzenia sedadla

Sedadlo mézete nastavit tak, aby bola jazda plynula
a pohodina. Nastavte sedadlo tak, aby ste sa citili
pohodine.

Ak chcete nastavit’ sedadlo, otoéte predny gombik
v pozadovanom smere na dosiahnutie maximalneho
pohodlia (Obrazok 33).

Zmena operadla sedadla

Operadlo sedadla mézete nastavit' tak, aby bola
jazda pohodina. Operadlo sedadla posurite do ¢o
najpohodinejSej polohy.

Ak chcete nastavit operadlo sedadla, otocte gombik
pod pravou opierkou ramena v fubovolnom smere na
dosiahnutie maximalneho pohodlia (Obrazok 33).

Zmena polohy opierok ramien

Opierky ramien mbzete nastavit' tak, aby bola jazda
pohodina. Nastavte opierky ramien tak, aby ste sa
citili ¢o najpohodinejSie.

Ak chcete nastavit opierky ramien, otoCte gombik
v [ubovolnom smere na dosiahnutie maximalneho
pohodlia (Obrazok 33).
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Pocas prevadzky

Bezpecénost’ pocas
prevadzky

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Majitel' alebo operator méze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo
poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a
nenoste volny odev ani volné Sperky.

Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Praca so strojom si vyZaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opacnom pripade méze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze su v3etky
pohony v neutralnej polohe, Ze je aktivovana
parkovacia brzda a Ze ste v prevadzkovej polohe.
Neprevazajte na stroji cestujucich a zabrante, aby
sa do pracovného priestoru pribliZili okolostojaci

a deti.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti, aby ste
sa vyhli dieram alebo skrytym nebezpefenstvam.

Vyhybajte sa koseniu mokrej travy. Znizena
trakcia by mohla spdsobit poSmyknutie stroja.

UdrZujte ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti od
rezacich jednotiek.

Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, Ze mate volnu cestu.

Pri prechode do neprehladnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit' viditefnost, budte opatrni.

Ked nekosite, zastavte rezacie jednotky.

Pri zata€ani so strojom do zakrut, na krizovatkach
a chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
Vzdy ziskajte povolenie na cestu.

Motor prevadzkujte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

Nastartovany stroj nenechavajte bez dozoru.

Pred opustenim pozicie operatora vykonaijte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.
— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu.
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— Vypnite motor a vyberte kIU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti
a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Tempomat (ak je su€astou vybavy) pouzivajte
len vtedy, ked mdzete stroj pouzivat na volnom
rovnom priestranstve bez prekazok, kde sa méze
stroj bez prerusenia pohybovat’ konstantnou
rychlostou.

Bezpecnost’ so systémom na
ochranu pred prevratenim (ROPS)

Nedemontujte zo stroja komponenty systému
ROPS.

Uistite sa, zZe je zapnuty bezpe&nostny pas a ze ho
mobZete v pripade nudze rychlo uvornit.

Vzdy pouzivajte bezpecnostny pas.

Dékladne skontrolujte prekazky nad hlavou a
nedotykajte sa ich.

Systém ROPS uchovavajte v bezpe¢nom
prevadzkovom stave. Pravidelne ho dékladne
kontrolujte, ¢i nie je poSkodeny a €i su utiahnuté
vSetky montazne uchytky.

Vymenite vietky poSkodené komponenty systému
ROPS. Neopravujte ani neupravuijte ich.

Bezpeénost’ na svahu

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
ktoré m6zu mat’ za nasledok vazne alebo smrtefné
zranenie. Nesiete zodpovednost za bezpecnu
prevadzku na svahu. Pri ovladani stroja na svahu
sa musi postupovat mimoriadne opatrne.

Vyhodnotte stav konkrétnej lokality, urcite, Ci je
svah bezpeény na prevadzku stroja, a zaroven
lokalitu preskumaijte. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

Pozrite si pokyny tykajuce sa prace so strojom na
svahu uvedené nizSie. Pred prevadzkou stroja

si preverte stav lokality a ur€ite, ¢i mézete stroj
prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den
a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spdsobit
zmenu prevadzky stroja na svahu.

— Vyhybaijte sa Startovaniu, zastavovaniu alebo
otacCaniu stroja na svahoch. Nevykonavaijte
nahle zmeny rychlosti alebo smeru. Zatacajte
pomaly a postupne.

— Stroj neprevadzkujte za podmienok, pri ktorych
je ohrozena trakcia, riadenie alebo stabilita.



— Odstrante alebo oznacte prekazky, napriklad
priekopy, diery, vyjazdené kolaje, nerovnosti,
skaly alebo iné skryté nebezpelenstva. Vo
vysokej trave mozu byt skryté prekazky. Stroj
sa mbéze na nerovnom teréne prevratit.

— Majte na pamati, Zze pri prevadzke stroja na
mokrej trave, svahoch alebo dole kopcom
moZe stroj stratit’ trakciu.

— Pri prevadzke stroja v blizkosti spadov,
priekop, nasypov, vodnych prekazok alebo
inych nebezpedenstiev musite postupovat
extrémne opatrne. Stroj sa mdze nahle
prevratit, ked koleso prejde cez okraj alebo
sa okraj zosype. Zachovavajte bezpecénu
vzdialenost medzi strojom a kazdym
nebezpecnym miestom.

— Nebezpecenstva identifikujte pod svahom. Ak
hrozia nejaké nebezpeclenstva, svah koste
pomocou ruéne vedeného stroja.

— Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na
svahoch nechaijte rezacie jednotky spustené
na zemi. Po zdvihnuti rezacich jednotiek
pri prevadzke na svahoch mdze byt stroj
nestabilny.

Nastartovanie motora

Ak sa vyskytne niektora z tychto situacii, mozno
budete musiet’ vypustit palivovy systém. Pozrite si
Cast’ Vypustenie palivového systému (strana 37).

* Prvykrat Startujete motor.
* Motor sa vypol, pretoZe je palivova nadrz prazdna.

* Niekto vykonal udrzbu palivového systému,
napriklad vymenu palivového filtra.

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu a potom stlacte
spina¢ pohonu rezacich jednotiek do polohy
DEAKTIVOVAT (Obrazok 34).

9352479

Obrazok 34
1. Spina¢ pohonu rezacich 3. Deaktivacia
jednotiek
2. Ovladanie nizkeho 4. Spustenie

kosenia/zdvihnutia

Uvolnite nohu z pedala trakéného pohonu
a uistite sa, ze je pedal v polohe NEUTRAL.

Packu Skrtiacej klapky presurite do polohy 2
Skrtiacej klapky.

Vlozte klu€ do spinaca a otocte ho do polohy
ZAPNUTE/PREDHREV. Pockajte, kym nezhasne
indikator zZeraviacej svieCky (priblizne 7 sekund).

Otoéte klué do polohy START a nabite motor
Startéra. Po nastartovani motora klu¢ uvolnite.

Délezité: Ak chcete predist prehriatiu
motora Startéra, nepouzivajte ho dlhsie ako
15 sekund. Po 10 sekundach nepretrzitej
prevadzky pockajte 60 sekund a az potom
znova aktivujte motor Startéra.

Pri Startovani motora prvykrat alebo po oprave
motora prevadzkuijte stroj dopredu a dozadu 1
az 2 minuty. Pouzivaijte tiez packu zdvihania
a spina¢ pohonu rezacich jednotiek, aby ste
zarucili spravnu prevadzku vSetkych trakénych
systémov a systémov rezacich jednotiek.

Otocte volant dolava a doprava a skontrolujte,
ako reaguje. Potom vypnite motor a skontrolujte,
¢i nedochadza k unikom oleja, €i nie su uvolnené
diely a &i nedoS$lo k nejakym inym zjavnym
porucham.

A VYSTRAHA

Kontakt s pohybujucimi sa ¢astami by
mohlo mat’ za nasledok zranenie.

Vypnite motor a pred kontrolou unikov
oleja, uvolnenych dielov a inych poruch
pockajte, kym sa nezastavia vSetky
pohyblivé ¢asti.

Vypnutie motora

1.
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Ovladanie Skrtiacej klapky presurite do polohy
VOLNOBEH.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Posunte spina€ pohonu rezacich jednotiek do
polohy DEAKTIVOVAT (Obrazok 35).



9352479

Obrazok 35

1. Spina¢ pohonu rezacich
jednotiek

3. Deaktivacia

2. Ovladanie nizkeho
kosenia/zdvihnutia

4. Spustenie

9352635

Obrazok 37

1. Packa kosenia/prepravy 2. Kosenie

4. Packu kosenia/prepravy posurite doprava do
polohy KOSENIE (Obrazok 39).

9352635

Obrazok 36

1. Packa kosenia/prepravy 2. Kosenie

5. Rezacie jednotky spustite posunutim ovladacej
packy nizkeho kosenia/zdvihania (Obrazok 35).

6. Zastavte motor, vyberte kfu¢ a €akajte, kym sa
nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Prevadzka stroja

Kosenie travy

1. Nastartujte motor a posurite Skrtiacu klapku do
polohy RYCHLO.

2. Packu kosenia/prepravy posunte doprava do
polohy KOSENIE (Obrazok 39).

3. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
polohy AKTIVOVAT (Obrazok 37).

9352636

Obrazok 38
1. Spina¢ pohonu rezacich 3. Aktivacia
jednotiek
2. Ovladanie nizkeho 4. Spustenie

kosenia/zdvihnutia

4. Stlatenim packy nizkeho kosenia/zdvihania
dopredu (Obrazok 37) znizte a spustite rezacie
jednotky (predné rezacie jednotky su nastavené
tak, aby sa spustili skor ako predné rezacie
jednotky).

5. Ak chcete jazdit dopredu a kosit travu, stlacte
pedal trakéného pohonu dopredu.

6. Kratky potiahnutim packy nizkeho
kosenia/zdvihania zdvihnite rezacie jednotky
na konci pokoseného pasu, aby ste mohli stroj
zarovnat’ a zacat novy pas.

Poznamka: Opatovnym spustenim packy
nizkeho kosenia/zdvihania dopredu znizte
a spustite rezacie jednotky.

Jazda na stroji v prepravhom
rezime

1. Posunte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do

polohy DEAKTIVOVAT.



2. Zdvihnite rezacie jednotky do prepravnej polohy.  DdleZité: Pri jazde medzi objektmi bud'te opatrni,
aby ste nahodou neposkodili stroj alebo rezacie
jednotky. Pri prevadzke stroja na svahoch
postupujte zvlast’ opatrne. Na svahoch jazdite
pomaly a vyhybajte sa prudkému zabo€eniu, aby
ste predisli prevrateniu.

3. Packu kosenia/prepravy posunte dofava do
polohy PREPRAVA .

Poznamka: Pri pouzivani stroja v prepravhom
rezime nemodzete spustit’ rezacie jednotky.

9352480

Obrazok 39

1. Preprava 2. Packa kosenia/prepravy

Rychlost’ kosenia (otacky kotuca)

Ak chcete dosiahnut’ konzistentne vysoku kvalitu kosenia a jednotny vysledok, je délezité, aby otacky kotuca
zodpovedali vySke kosenia.

Délezité: Ak su otacky kotuca prili$ nizke, vSimnete si viditelné stopy po koseni. Ak st otacky kotuca
prili§ vysoké, vysledok kosenia mdéze byt nekonzistentny.

121-7884

o

5”(127mm) —~
e REEL SPEED 3|
38.1/1.500 CHART

36.5/1.438
349/1375
333/1313
31.8/1.250
302/1.188
286/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
222/0875
206/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500 12.7/0.500
11.1/0438 11.1/0438
95/0375 95/0375
7.9/0313 6 JEI 1 79/0313
63/025 [ 7 9 F® 64/0250

48 5 - - - : L z . ) 9 97 105 113

30 3. y 5 50 55 60 65 70 0 3. y X 5 60 65 70

[

Slalslslss|w|w]ww

HOC

Slalslalsls|wlwlw|lw]lw

SIS SIS IS [wlw]|w|w|w|w]|w|w
Sl IaIs SIS w w w|w|w|w

mm/inches
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563

SIS S|w|w|wlw|w|w|w|w|w|w

Bs s |w|w|w|w|w|w|w]|w|w|w|w|s|s

BSS |w|w|w|w|w|w|w|wlw ||| o

B [ES) S [WV) (VR [9FY [0V [9F) (O8] [3F) [} N3 [0 [N [ [N [ [N

Bl |wlwlw|w|w N

decal121-7884
Obrazok 40
Modely 03820 a 03910
1. Nastavenie 8-Cepelového kotuca 3. Ak chcete ziskat informacie o nastavovani kotic¢a, precitajte

si pouzivatelsku prirucku.
2. Nastavenie 11-Cepelového kotuca
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decal133-4901

Obrazok 41
Model 03821

1. Nastavenie 8-Cepelového kotuca 3. Ak chcete ziskat informacie o nastavovani kotuca, preditajte
si pouZivatelsku prirucku.

2. Nastavenie 11-Cepelového kotuca

Nastavenie otacok kotuca

Ak chcete dosiahnut konzistentne vysoku kvalitu
kosenia a jednotny vysledok, musite spravne nastavit
ovladacie prvky otacok kotuc¢a (nachadzaju sa pod
sedadlom).

1. Vyberte vySku kosenia, na ktoru chcete nastavit
rezacie jednotky.

2. Vyberte poZadovanu pojazdovu rychlost, ktora
je najvhodnejsia pre vase podmienky.

3. Pomocou grafu na $titkoch s tabulkou otacok
kotuca (Obrazok 40 a Obrazok 41) urcte spravne
nastavenie otaCok kotuca.

9352088

Poznamka: Poznadte si hodnotu otadok Obrazok 42
kotuca. 1. Stitok s tabulkou otaok 2. Potrubie kosacky
4. Otvorte kryt platformy (Obrazok 42). kotd€a (kryt platformy)

5. Otacajte gombik (Obrazok 43) potrubia kosacky,
kym sa Sipka indikatora nezarovna s Cislom
otacok kotuca, ktoré ste urdcili v kroku 3.

Poznamka: Otacky kotucov mozete zvysit
alebo znizit podla stavu travnika. Ked pouzivate
zberné kose, zvyste otacky kotuc¢a na zlepSenie
vykonu pri zbere.
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9020259

9020259

Obrazok 43

1. Gombik ovladania otacok kotuca

6. Zatvorte kryt platformy.

Nastavenie protizavazia
zdvihacieho ramena
Len modely 03820 a 03821

Protizavazie mbzete nastavit na zdvihacich ramenach
zadnych rezacich jednotiek, aby ste kompenzovali
rézne podmienky travnika a zachovavali jednotnu
vySku kosenia aj v naro€nych podmienkach alebo

v oblastiach s nahromadenou slamou.

Pruzinu kazdého protizavazia mézete nastavit do 1 zo

4 poldh. Kazdy posun zvySi alebo znizi protizavazie

na rezacej jednotke o0 2,3 kg. Pruziny mdzete

umiestnit na zadnu stranu prvého mechanizmu

pruziny, ¢im zruite celé protizavazie (Stvrta poloha).
1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite

rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte kfu¢ zo zapalovania.

Do konca dlhej pruziny zasurite rurku alebo
podobny objekt a po€as nastavovania uvolnite
napnutie pruziny (Obrazok 44).

A VYSTRAHA

Pruziny su napnuté a mézu spésobit’
zranenie.

Pri nastavovani napnutia pruziny
postupujte opatrne.

Pri uvolfovani napnutia pruziny demontujte
skrutku a poistnu maticu zaistujuce
mechanizmus pruziny na konzole (Obrazok 44).

1 2 3
9428719
Obrazok 44
1. Pruzina 3. Umiestnenie dalSich
otvorov
2. Mechanizmus pruziny

4. Presurnite mechanizmus pruziny do
pozZzadovaného otvoru a zaistite ju skrutkou
a poistnou maticou.

5. Tento postup zopakujte na druhej pruzine.

Nastavenie tlaku stlacania
zdvihacich ramien

Mbzete nastavit’ konfiguraciu pruzin na zdvihacich
ramenach zadnych rezacich jednotiek tak, aby vznikal
tlak stla€ania. Sluzi to na kompenzovanie réznych
podmienok travnika, ked je potrebna vacsia sila
stlacania.

Ak chcete zmenit konfiguraciu tlaku stla€ania, musite
demontovat’ unasaciu dosku, aby ste mohli vymenit
dve pruziny na jednej strane, a kratka Cast' pruziny
sa musi pohybovat nahor k vrchnému okraju zostavy
unasacej dosky (Obrazok 45).

Pruzinu na vytvaranie tlaku stla€ania mozete nastavit
do 1 zo 4 poldh. Kazdy posun zvysi alebo znizi tlak
stlacania na rezacej jednotke 0 2,3 kg. Pruziny m&zZete
umiestnit na zadnu stranu prvého mechanizmu
pruziny, ¢im zrusite cely tlak stlacania (Stvrta poloha).
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9428720

Obrazok 45

1. Poloha 1 4. Poloha 4

2. Poloha 2 5. Pruzina

3. Poloha 3 6. Mechanizmus pruziny

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte kfu¢ zo zapalovania.

2. Do konca dlhej pruziny zasurite rurku alebo
podobny objekt a po€as nastavovania uvolnite
napnutie pruziny (Obrazok 45).

A VYSTRAHA
Pruziny su napnuté a mézu sposobit’
zranenie.
Pri nastavovani napnutia pruziny
postupujte opatrne.

3. Pri uvolfhovani napnutia pruziny demontujte
skrutku a poistnu maticu zaistujuce
mechanizmus pruziny na konzole (Obrazok 45).

4. Presurnite mechanizmus pruziny do

pozZzadovaného otvoru a zaistite ju skrutkou
a poistnou maticou.

5. Tento postup zopakujte na druhej pruzine.

Vypustenie palivového
systému

1.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUE.

Uistite sa, Ci je palivova nadrz plna minimalne
do polovice.

Uvolnite zamok a zdvihnite kapotu.

Otvorte odvzdusSniovaciu skrutku na
vstrekovacom Cerpadle (Obrazok 46).
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G008891
9008891

Obrazok 46

1. Odvzdus$novacia skrutka na palivovom vstrekovacom
Cerpadle

5. KIu¢ v zapalovani oto¢te do polohy ON
(Zapnute).

Elektrické palivové €erpadlo je v prevadzke,
¢im sa vypusti vzduch okolo odvzdu$rovace;j
skrutky.

Poznamka: KIu¢ nechajte v polohe ON
(Zapnuté), kym zo skrutky nebude vychadzat
suvisly pramienok paliva.

6. Utiahnite skrutku a kfu¢ zapalovania otocte do
polohy OFF (Vypnuté).

Poznamka: Po vykonani vyssie uvedeného
postupu by sa mal motor nastartovat. Ak sa v3ak
motor nenastartuje, medzi vstrekovacim ¢erpadlom
a vstrekovaémi méze byt vzduch. Pozrite si Cast
Odvzdu$nenie vstrekovacov (strana 50).

Oboznamenie sa s
diagnostickymi indikatormi

Tento stroj je vybaveny diagnostickym indikatorom,
ktory signalizuje elektronicku poruchu zistenu
elektronickym ovladacim prvkom. Diagnosticky
indikator sa nachadza na ovladacom paneli (Obrazok
47). Ked elektronicky ovlada¢ funguje spravne

a prepnete klu¢ zapalovania do polohy ON (Zapnuté),
diagnosticky indikator ovladaca sa na 3 sekundy
rozsvieti a potom zhasne, &im signalizuje, ze indikator
funguje spravne.

Ak sa motor vypne, diagnosticky indikator sa rozsvieti
a bude svietit, az kym nezmenite polohu kluca.
Indikator blika, ak ovladac zisti poruchu v elektrickom
systéme. Po oprave poruchy sa indikator po otoCeni
kfu€a zapalovania do polohy OFF (Vypnuté) resetuje.
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Obrazok 47

9020251

1. Diagnosticky indikator

Provoznée tipy

Oboznamenie sa so strojom

Pred kosenim travy si vysku$ajte prevadzku stroja
na otvorenom priestore. Nastartujte a vypnite motor.
Jazdite dopredu a dozadu. Spustite a zdvihnite
rezacie jednotky a aktivujte a deaktivujte rezacie
jednotky. Po dokladnejSom oboznameni sa so strojom
si vyskuSajte prevadzku stroja hore a dole svahom

s réznou rychlostou.

Oboznamenie sa s vystraznym
systémom

Ak sa poc€as prevadzky rozsvieti indikator varovania,
stroj okamZite zastavte a pred pokraCovanim v

prevadzke problém vyrieSte. Ak sa stroj pouziva s
poruchou, mohlo by déjst’ k vaznemu poskodeniu.

Po prevadzke

Bezpecnost’' po prevadzke

VSeobecné bezpeénostné pokyny

» Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

» Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

* Vypnite motor a vyberte kluc.

* Pockajte, kym sa nezastavia vietky pohyblivé
Casti.

* Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

* Ak chcete predchadzat poziarom, uistite sa, Ze
sa v rezacich jednotkach, pohonoch, vyfukoch,
chladiacich mriezkach a motorovom priestore

nenachadzaju trava a nahromadené necistoty.
Vydistite rozliaty olej alebo palivo.

* Pri preprave alebo nepouzivani stroja odpojte
pohon nadstavca.

* Bezpelnostné pasy podla potreby vy istite a
vykonajte ich udrzbu.

* Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na
miestach s otvorenym plameriom, iskrami alebo
kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo
inych spotrebioch.

Tahanie stroja

V pripade nudze mozno stroj na kratku vzdialenost
tahat. Spolo¢nost Toro to vSak neodporuca ako
Standardny postup.

Délezité: Stroj netahajte vy$$ou rychlost'ou ako
3 az 4 km/h, pretoze sa moéze poskodit’ hnaci
systém. Ak musite stroj presunit’ na dlhSiu
vzdialenost’, prepravujte ho na kamidéne alebo
viecke.

1. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

2. Blizko pravej zapadky kapoty otocte rukovat
obtokového ventilu na ¢erpadle o 90° (Obrazok

48).

9352601

Obrazok 48

1. Obtokovy ventil

3. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

4. Pripojte tazné vozidlo k stroju na bodoch
viazania. Pozrite si €ast' |dentifikacia bodov
zviazania (strana 39).

5. Sadnite si do sedadla operatora a v pripade

potreby pouzite parkovaciu brzdu na ovladanie
stroja pri tahani.

Délezité: Motor nestartujte, kym je obtokovy
ventil otvoreny.

38



6. Pred nastartovanim motora zatvorte obtokovy
ventil oto¢enim o 90° (V4 otoCenia).

Identifikacia bodov
zviazania

9352207

Obrazok 49

1. Slucky viazania

Tahanie stroja

* Pri nakladani stroja do vle¢ky alebo kamiénu
pouZivajte rampy s plnou Sirkou.

* Stroj bezpecne priviazte.

39



Udrzba

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa ur€uje podla beznej prevadzkovej polohy.

Poznamka: Z lokality www.Toro.com si prevezmite bezplatni kopiu schémy zapojenia elektrického alebo
hydraulického systému a pomocou prepojenia zameraného na priru¢ky na domacej stranke vyhladajte svoj stroj.

Délezité: Dalsie postupy udrzby najdete v pouzivatelskej prirucke k motoru a v pouzivatel'skej
prirucke k rezacej jednotke.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.

— Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

— Vypnite motor a vyberte klUC.

— Pockajte, kym sa nezastavia vsetky pohyblivé
Casti.

— Pred upravou, servisom, Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dihych nohavic a pevnej protiSmykovej obuvi.
Ruky, nohy, odev, Sperky a dihé vlasy nepriblizujte
k pohyblivym &astiam.

Pred vykonanim udrzby nechajte komponenty
stroja vychladnut.

Ak je to mozné, nevykonavajte udrzbu pri
spustenom motore. NepribliZzujte sa k pohyblivym
Castiam.

Motor prevadzkujte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

Pri kazdej praci pod strojom podoprite stroj
montaznym stojanom.

Opatrne uvolnite tlak z komponentov s ulozenou
energiou.

VS8etky Casti stroja uchovavajte v dobrom
prevadzkovom stave a utiahnite v3etok hardvér.

Vymerite vSetky opotrebované alebo poSkodené
nalepky.

Ak chcete zarucit bezpelny a optimalny vykon
stroja, pouzivajte len originalne nahradné diely

od spoloc¢nosti Toro. Nahradné diely od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpecéné a pri ich pouziti
by mohla skoncit platnost zaruky na produkt.

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval Postup pri udrzbe

Po prvej hodine .

» Matice svornikov kolies utiahnite momentom 103 az 127 N-m.
Lavé a pravé matice naboja prednej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.
» Maticu naboja zadnej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.

» Matice svornikov kolies utiahnite momentom 103 az 127 N-m.
P 'ch 10 hodinach + Lavé a pravé matice naboja prednej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.
0 prvyc odinac * Maticu naboja zadnej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.
» Skontrolujte stav a napnutie vSetkych remenov.
Po prvych 50 hodinach + Vymeiite olej a olejovy filter.

Pri kazdom pouziti alebo
denne

» Kontrolujte, i nie su bezpe&nostné pasy opotrebované, roztrhnuté alebo inak
poskodené. Ak niektory diel nefunguje spravne, bezpecnostné pasy vymente.
Skontrolujte ochranné spinace.

Skontrolujte parkovaciu brzdu.

Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Vypustite odluCovac vody.
Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny motora.
Vycistite chladi¢ a chladi¢ oleja.

Skontrolujte hydraulické potrubie a hadice.
Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.
Skontrolujte kontakt kotu€a a noza ploSiny.
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Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po kazdych 25 hodinach

Skontrolujte hladinu elektrolytu (ak sa stroj skladuje, kontrolujte ho kazdych 30 dni).

prevadzky
Po kazdych 50 hodinach * Namazte vSetky loziska a puzdra (v prasnom a znecistenom prostredi ich mazte
prevadzky kazdy den).
Po kazdych 100 hodinach + Skontrolujte stav a napnutie vSetkych remeriov.
prevadzky
Po kazdych 150 hodinach + Vymerite olej a olejovy filter.
prevadzky

Po kazdych 200 hodinach
prevadzky

Viykonajte servis vzduchoveého filtra (v extrémne praSnom alebo znecistenom
prostredi servis vykonavajte pravidelnejsie).

Matice svornikov kolies utiahnite momentom 103 az 127 N-m.

Lavé a pravé matice naboja prednej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.
Maticu naboja zadnej napravy utiahnite momentom 339 az 373 N-m.

Skontrolujte nastavenie parkovacej brzdy.

Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Skontrolujte palivové potrubie a pripojky.
Vymerite kanister palivového filtra.
Vykonajte servis parkovacich bfzd.

Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

Ak nepouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymente hydraulickd kvapalinu.

Ak nepouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymente hydraulicky filter.

Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky

Ak pouzivate odporuc¢anu hydraulicku kvapalinu, vymente hydraulicky filter.

Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky

Ak pouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu, vymerite ju.

Kazdé 2 roky

Vypustite a vydcistite palivovu nadrz.
Vypustite a vyplachnite chladiaci systém (zavezte stroj do autorizovaného servisu
alebo k distributorovi, pripadne si pozrite servisnu prirucku).
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Kontrolny zoznam dennej udrzby

Tuto stranu skopirujte na uc€ely pravidelného pouzivania.

Polozka kontrolného
zoznamu udrzby

Na tyzdef:

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Skontrolujte prevadzku
bezpecnostného
ochranného systému.

Skontrolujte prevadzku
brzdy.

Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

Skontrolujte hladinu
kvapaliny v chladiacom
systéme.

Vypustite odlu¢ovac
vody/paliva.

Skontrolujte vzduchovy
filter, protiprachovy uzaver a
odvzdu$iovaci ventil.

Skontrolujte nezvycajné
zvuky motora.!

Skontrolujte, ¢i sa na chladi€i
nenachadzaju necistoty.

Skontrolujte nezvy€ajné
zvuky pri prevadzke.

Skontrolujte hladinu
kvapaliny v hydraulickom
systéme.

Skontrolujte, €i nie su
poskodené hydraulické
hadice.

Skontrolujte, &i nedochadza
k aniku kvapalin.

Skontrolujte hladinu paliva.

Skontrolujte tlak v
pneumatikach.

Skontrolujte prevadzku
nastrojov.

Skontrolujte nastavenie
vySky kosenia.

Namazte vSetky mazacie
armatury.2

Opravte poskodeny nater.

Umyte stroj.

2lhned po kazdom umyti bez ohladu na uvedeny interval.

1 Skontrolujte Zeraviacu svieCku a dyzy vstrekovacda, i sa tazko nespustaju, &i z nich nevychadza dym alebo si ste si nevSimli
prevadzku, ktora nebola plynula.
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Poznamky k problematickym oblastiam

Osoba, ktora vykonala kontrolu:

Polo- | Datum Informacie
zka

1

a|lbd|lolN

Postupy pred udrzbou
stroja

Priprava na udrzbu

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

9352635

3. Stlac¢te spina¢ pohonu rezacich jednotiek do Obrazok 51

polohy DEAKTIVOVAT (Obrazok 50). 1. Pécka kosenia/prepravy 2. Kosenie

5. Ovladaciu packu nizkeho kosenia/zdvihania
posurite dopredu (Obrazok 50).

6. Vypnite motor a vyberte klu¢.
7. Pockajte, kym sa nezastavia v3etky sucasti.

Zlozenie krytu batérie

Demontujte 2 gombiky zaistujuce kryt batérie na stroji
a zlozte kryt (Obrazok 49).

9352479

Obrazok 50

1. Spinac pohonu rezacich 4. Deaktivacia

jednotiek
2. Ovladanie nizkeho 5. Spustenie

kosenia/zdvihnutia
3. Aktivacia 6. Zdvihnutie
4. Packu kosenia/prepravy posurite doprava do =~ {

pOIOhy KOSENIE. 336164
Obrazok 52
1. Gombik

2. Kryt batérie

Otvorenie kapoty

1. Uvolnite zamky na lavej a pravej strane kapoty
(Obrazok 52).
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9336542

Obrazok 53
1. Zamok kapoty

2. Kapotu otolte nahor a dozadu (Obrazok 53).

9336543

Obrazok 54

Umiestnenie bodov
podopretia

Poznamka: Pri kazdej praci pod strojom podoprite

stroj montaznymi stojanmi. Pozrite si Cast Bezpeénost

pri udrzbe (strana 40).

Na podopretie pouZitie tieto body:

9375763

Obrazok 55

1. Predna Cast stroja 3. Rdurka zadnej napravy

2. Konzoly montazneho
stojana (rarka prednej
napravy)

4. Zadna Cast stroja

* Predna Cast — montazne stojany s rurkou predne;j
napravy (Obrazok 55).

» Zadna Cast — rurka zadnej napravy.
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1 + Capy zadného zdvihacieho ramena
Mazanle a zdvihacie valce (po 3 na kazdej strane).
Pozrite si €ast Obrazok 58.

Mazanie lozisk a puzdier

Servisny interval: Po kazdych 50 hodinach
prevadzky (v praSnom
a znecistenom prostredi ich
mazte kazdy den).
Specifikacia maziva: litiové mazivo &. 2
Stroj ma mazacie armatury, ktoré sa musia pravidelne
mazat. Prasné a znelistené pracovné prostredie
by mohlo spdsobit, Ze sa do lozisk a puzdier
dostanu nedistoty, €o by mohlo viest' k rychlejSiemu
opotrebovaniu. Bez ohladu na uvedeny interval
okamzite namazte mazacie armatury po kazdom
umyti.
1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43). ,
Obrazok 58

2. Umiestnenie a poCet mazacich armatur:
+ Cap riadenia (Obrazok 56)

9200803

 Capy rezacich jednotiek (po 2). Pozrite si

~ h j ¢ast Obrazok 59.
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Obrazok 56 NN, DA 5
g020393
A s ’ . 020393
* Capy predného zdvihacieho ramena Obrazok 59 ’
a zdvihacie valce (po 3). Pozrite si Cast
Obrazok 57.

* Mechanizmus nastavenia neutralu (Obrazok
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Obrazok 57 Obrazok 60
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» Packa kosenia/prepravy (Obrazok 61)

G008902
9008902

Obrazok 61

+ Cap napnutia pasu (Obrazok 62)

\\\

S S

= ‘

i e
0N
== 2%\ N\

(27
9008903
Obrazok 62

Udrzba motoru

Bezpecnost’ motora

+ Pred kontrolou oleja alebo doplifianim oleja do
klukovej skrine vypnite motor.

* Nemerite ani neprekracujte otacky motora.

Specifikacia motorového
oleja

Pouzite vysokokvalitny motorovy olej s nizkym
obsahom popola, ktory splfia alebo prekracuje
nasledujuce Specifikacie:

Servisna kategoria

ACEA - E6

API — CH-4 alebo vyssia

JASO - DH-2

Preferovana viskozita oleja: SAE 15W-40 [-17 °C]

Alternativna viskozita oleja: SAE 10W-30 alebo
5W-30 (vSetky teploty)

Motorovy olej Toro Premium vam poskytne distributor
znacky Toro a k dispozicii je bud viskozita 15W-40,
alebo 10W-30.

Kontrola hladiny
motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Motor sa dodava s olejom v kfukovej skrini. Pred
prvym nastartovanim motora a po nom vsak
skontrolujte hladinu oleja.

Poznamka: Motorovy olej Toro Premium vam
poskytne distributor s viskozitou 15W-40 alebo
10W-30. Cisla dielov najdete v katalégu dielov.

Poznamka: Najvhodnejsi ¢as na kontrolu
motorového oleja je vtedy, ked je motor studeny alebo
pred nastartovanim motora v dany den. Ak ste uz
nastartovali motor, pred kontrolou nechaijte olej stekat
spat do olejovej vane minimalne 10 minut. Ak je
hladina oleja na znacke Add (Doplnit) na mierke alebo
pod nou, dopliite olej tak, aby hladina oleja siahala
po znacku Full (PInd). Nepreplnajte. Ak je hladina
oleja medzi znackami Full (PIna) a Add (Doplnit), olej
nemusite dopliat.
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1. Pripravte stroj na Gdrzbu. Pozrite si Sast VYmen a motorového o|ej a
Priprava na udrzbu (strana 43). .

2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu. a fl Itra
Vyberte mierku (Obrazok 63) a utrite ju Cistou Servisny interval: Po prvych 50 hodinach
handri¢kou.

Po kazdych 150 hodinach prevadzky

I:: | “ l Kapacita kfukovej skrine: s filtrom priblizne 3,8 |
- @ | / 1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
E 7 Priprava na udrzbu (strana 43).
— /2 2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechaijte
— 2 vychladndt motor.
= ‘ 1/\/4 3. Zlozte niektoru vypustaciu zatku (Obrazok 65) a
= Q :3 nechajte olej vytiect do zachytnej nadoby. Ked
— = olej prestane tiect, nasadte vypustaciu zatku.
1 - @/&
\/
\\ \) ‘ 008881 // ~ / / %
Obrazok 63 g / / =) o =
e QK/\ (&)
1. Mierka /“)ﬁ) QL _
T =S
4. Mierku zatlacte do rurky na mierku a uistite sa, é
Ze je zasunuta uplne. Potom ju vytiahnite a
skontrolujte hladinu oleja.

5. Ak je hladina oleja nizka, zloZte zatku plniaceho
otvoru oleja (Obrazok 64) a postupne dolievajte
malé mnozstvo oleja, priCom hladinu pravidelne 6008911

kontrolujte, kym nedosiahne po znacku Full Obrézok 65 aooeent
(PIna) na mierke.

N

ny ey s . . . . Vypustacie zatky
Délezité: Hladina motorového oleja sa

musi na mierke nachadzat’ medzi vrchnym a
spodnym limitom. Ak pouzijete viac alebo 4. Vyberte olejovy filter (Obrazok 66).
menej motorového oleja, méze to spdsobit’
vazne poskodenie motora.

9352242

Obrazok 66

9352241 1

Olejovy filter

Obrazok 64

1. Zatka plniaceho otvoru oleja 5. Na tesnenie nového filtra naneste tenku vrstvu

Cistého oleja a nainstalujte olejovy filter.
Poznamka: Filter neutahujte nadmerne.

Doplnte do klukovej skrine olej. Pozrite si
Casti Specifikacia motorového oleja (strana 46)
a Kontrola hladiny motorového oleja (strana 46).

6. Nasadte zatku plniaceho otvoru oleja a mierku.
7. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky. 6.
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7. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Servis vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach

prevadzky (v extrémne prasnom
alebo znedistenom prostredi servis
vykonavajte pravidelnejsie).

Vybratie vzduchového filtra

Skontrolujte, Ci nie je teleso vzduchového filtra
poskodené, ¢o by mohlo viest k uniku vzduchu.
Ak je poSkodené, vymerite ho. Skontrolujte cely
systém privodu, &i v iom nedochadza k unikom,
Ci nie je poSkodeny alebo &i sa neuvolnili svorky
hadic.

Servis vzduchového filtra vykonavaijte

v odporu¢enom servisnom intervale alebo skér,
ak vykon motora klesa v dosledku extrémne
prasneho a znecisteného prostredia. Zmena
vzduchového filtra, ked to nie je eSte potrebné,
len zvySuje pravdepodobnost’ prieniku necistét do
motora po vybrati filtra.

Uistite sa, Ze je kryt nasadeny spravne a Ze je
tesne umiestneny na telese vzduchového filtra.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Otvorte kapotu.

Uvolnite zapadky zaistujuce kryt vzduchového
filtra na telese vzduchového filtra (Obrazok 67).

9352235

Obrazok 67
1. Kryt vzduchového filtra 3. Gumeny vystupny ventil
(port na odstrariovanie
necistot)
2. Vlozka filtra 4. Teleso vzduchového filtra
4. Zlozte kryt z telesa vzduchového filtra.
5. Pred vybratim filter vycCistite a vysuste pomocou

nizkeho tlaku vzduchu (2,76 baru), ¢o pomoze

odstranit velké mnozstvo nahromadenych
necCistét zachytenych medzi vonkajsim
primarnym filtrom a kanistrom. Vyhybaijte sa
pouzivaniu vysokého tlaku vzduchu, ktory by
mohol pretlacit’ necistoty cez filter do sacieho
systému. Tento postup Cistenia zabrariuje, aby
sa necistoty po vybrati primarneho filtra dostali
do sacieho systému.

Vyberte vlozku filtra (Obrazok 67).

Poznamka: Cistenie pouzitej viozky moze
poskodit médium filtra.

Demontujte gumeny vystupny ventil (Obrazok
67) z portu na odstrafiovanie necistét na kryte
vzduchového filtra.

Vycistite port na odstrafiovanie necistét
a vystupny ventil a namontujte vystupny ventil
na port.

Vlozenie vzduchového filtra

1.
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Skontrolujte novy filter, €i sa neposkodil pri
preprave, a tiez utesneny koniec filtra a telesa.

Délezité: Nepouzivajte poskodent viozku.

Novy filter zatlate do vonkajSieho okraja vlozky
tak, aby sa umiestnil v kanistri.

Délezité: Nevyvijajte tlak na flexibilnu
strednu cast’ filtra.

Kryt nasadte tak, Ze gumena klapka ventilu
bude smerovat nadol — pri pohlade od konca
priblizne v pozicii 5 az 7 hodiny.

Kryt zaistite pomocou 2 zapadiek.

Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
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Udrzba palivového
systemu

Udrzba paliva

Tato pouZivatelska prirucka obsahuje podrobnejSie
informacie o palive a udrzbe palivového systému ako
pouzivatelska prirucka k motoru, ktora poskytuje
vSeobecnu referenciu tykajlcu sa paliva a udrzby
palivového systému.

Uistite sa, Ze chapete, Ze udrzba palivového systému,
skladovanie paliva a kvalita paliva vyZaduju vasu
pozornost, aby ste predisli prestojom a rozsiahlym
opravam motora.

Palivovy systém ma extrémne prisnu toleranciu z
dovodu poziadaviek tykajucich sa emisii a kontroly.
Kvalita a Cistota nafty je délezitejSia z pohladu
dlhej Zivotnosti suCasne pouzivaného systému
vstrekovania paliva s vysokotlakovou kolajnicou
(HPCR) pouzivanou v naftovych motoroch.

Délezité: Voda alebo vzduch v palivovom
systéme poskodi motor. Nepredpokladaijte, ze
nové palivo je Cisté. Uistite sa, ze palivo pochadza
od kvalitného dodavatela, skladujte ho spravne a
spotrebujte ho do 180 dni.

Délezité: V pripade nedodrzania postupov
vymeny palivového filtra, adrzby palivového
systému a skladovania paliva by mohol palivovy
systém motora predéasne zlyhat. VSetky ukony
udrzby palivového systému vykonavajte v
Specifikovanych intervaloch, alebo vzdy ked’ je
palivo kontaminované €i nizkej kvality.

Skladovanie paliva

Vhodné skladovanie paliva je nesmierne ddlezité
pre motor. Vhodna udrzba kanistrov na skladovanie
paliva sa Casto prehliada a vedie ku kontaminacii
paliva pouzivaného v stroji.

* Kupte si len taky objem paliva, ktory spotrebujete
do 180 dni. Nepouzivajte palivo, ktoré sa
skladovalo dlhSie ako 180 dni. Pomaha to
eliminovat vodu a dalSie kontaminanty v palive.

* Ak z kanistra na skladovanie paliva alebo z
palivovej nadrze stroja neodstranite vodu, moze to
spdsobovat’ kordziu alebo kontaminaciu v kanistri
a komponentoch palivového systému. Kal v nadrzi
vzniknuty v désledku plesne, baktérii alebo hub,
zabranuje prietoku a upchava filter a vstrekovace
paliva.

* Pravidelne kontrolujte kanister na skladovanie
paliva a palivovu nadrz stroja a monitorujte kvalitu
paliva.

* Uistite sa, ze palivo pochadza od kvalitného
dodavatefla.

* Ak v kanistri na skladovanie paliva alebo v
palivovej nadrZi stroja objavite vodu alebo
kontaminanty, spolupracujte s dodavatefom paliva
na vyrieSeni problému a vykonajte udrzbu celého
palivového systému.

* Neskladujte naftu v nadrziach ani kanistroch
vyrobenych z pozinkovanych komponentov.

Servis palivovej nadrze
Servisny interval: Kazdé 2 roky—Vypustite a
vycistite palivovu nadrz.

Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast Priprava na
udrzbu (strana 43).

Vypustite a vy istite nadrz, ak je palivovy systém
kontaminovany alebo ak sa bude stroj dlhSie
skladovat. Na vyplachnutie nadrZze pouzite Cisté
palivo.

Kontrola palivového
potrubia a pripojok

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky/Kazdy rok (podla toho,
€o nastane skoér)

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Preskumaijte, €i palivové potrubie a armatury nie
su opotrebene, poskodené alebo uvolneneé.

Poznamka: Opravte alebo vymeiite v8etky
poskodené alebo opotrebované palivové
potrubia alebo armatury.

Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vypustenie odlucovaca
vody

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechaijte
vychladnat’ motor.

3. Pod palivovy filter umiestnite Cistu nadobu.

4. Uvolnite vypustaci ventil na spodnej Casti

kanistra filtra (Obrazok 68).
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9336554

Obrazok 68

1. Odlucovac vody/kanister 3. Vypustaci ventil
filtra

2. Odvzdusnovacia zatka

5. Po vypusteni ventil utiahnite.
Nastartujte motor, skontrolujte uniky a vypnite
motor.
Poznamka: Opravte vSetky uniky paliva.

7. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vymena kanistra
palivového filtra

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechaijte
vychladnat motor.

3. Vydistite priestor, v ktorom sa montuje kanister
filtra (Obrazok 68).

4. Demontujte kanister filtra a vycCistite montazny
povrch.

5. Tesnenie na kanistri filtra namazte Cistym
olejom.

6. Kanister filtra montujte rukou, kym sa tesnenie
nedotkne montazneho povrchu. Potom ho este

otoéte o %2 otocenia.

7. Nastartujte motor, skontrolujte Uniky a vypnite
motor.

Poznamka: Opravte vSetky Uniky paliva.
8. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Odvzdusnenie
vstrekovacov

Poznamka: Tento postup pouzivajte len vtedy, ked
sa palivovy systém odvzdusnil pri beznych postupoch
pouZzivania sytiCa a motor nie je nastartovany. Pozrite
si Cast’ Vypustenie palivového systému (strana 37).

1. Ak je to mozné, vykonajte vSetky kroky uvedené
v Casti Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Uvolnite zapadku, otvorte kapotu a nechajte
vychladnut motor, ak je horuci.

3. Uvolnite maticu na palivovom potrubi po dyzu
vstrekovaca paliva €. 1.
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Obrazok 69

1. Vstrekovace paliva

4. Skrtiacu klapku presurite do polohy FAST
(Rychlo).

5. Otoéte kludovy spina& do polohy START (Start)
a sledujte prietok paliva okolo pripojky. Ked
uvidite suvisly pramienok, otocte klu¢ do polohy
VYP.

Délezité: Ak chcete predist’ prehriatiu
motora Startéra, nepouzivajte ho dlhSie ako
15 sekund. Po 10 sekundach nepretrzitej
prevadzky pockajte 60 sekind a az potom
znova aktivujte motor Startéra.

Bezpecne utiahnite maticu na potrubi.
Vycistite motor od paliva.

Kroky 3 az 7 zopakujte na zvySnych dyzach
vstrekovaca paliva.

9. Nastartujte motor, skontrolujte uniky a vypnite
motor.

Poznamka: Opravte vSetky Uniky paliva.

10. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
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Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
elektrickym systémom

* Pred opravou stroja odpojte batériu. Najskor
odpojte zaporny a potom kladny pél. Najskor
pripojte kladny a potom zaporny pal.

* Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

Udrzba batérie

Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky—Skontrolujte hladinu
elektrolytu (ak sa stroj skladuje,
kontrolujte ho kazdych 30 dni).

A NEBEZPECIE

Elektrolyt batérie obsahuje kyselinu sirovu,
ktora je v pripade konzumacie smrtelne
jedovata a spésobuje vazne popaleniny.

* Elektrolyt nepite a vyhybajte sa kontaktu
s pokozkou, o¢ami alebo oble¢enim. Noste
ochranné okuliare a gumené rukavice.

 Batériu dopinajte na mieste, na ktorom
je neustale k dispozicii ¢ista voda na
vyplachnutie pokozky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne vedenie kablov batérie by mohlo
viest’ k poskodeniu traktora a kablov a
spoOsobit’ iskrenie. Iskry mézu spoésobit’
expléziu plynov batérie s naslednym
poranenim oséb.

* Pred odpojenim kladného (€erveného)
kabla vzdy najskor odpojte zaporny
(¢ierny) kabel batérie.

* Pred pripojenim zaporného (€ierneho)
kabla vzdy najskor pripojte kladny
(Gerveny) kabel batérie.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Zlozte kryt batérie. Pozrite si €ast ZloZenie krytu
batérie (strana 43).

Zlozte z batérie zatky plniacich otvorov.

Hladinu elektrolytu v ¢lankoch batérie udrziavajte
pomocou destilovanej alebo demineralizovanej
vody.

Poznamka: Clanky nenapifiajte nad spodnu
¢ast rozdelovacieho kruzka vnutri kazdého
¢lanku.

Nasadte zatky plniacich otvorov s otvormi
smerujucimi dozadu (smerom k palivove;j
nadrzi).

Vrchnu Cast batérie Cistite pravidelnym
umyvanim kefou namoc€enou v roztoku
amoniaku alebo zazZivacej sody. Po Cisteni
vrchny povrch vyplachnite vodou.

Délezité: Pri ¢isteni neskladajte zatky
plniacich otvorov.

Skontrolujte, €i nie su svorky kablov a pdly
batérie zhrdzavené. V pripade kordzie vykonaijte
nasledujuce kroky:

Odpojte zaporny (—) kabel batérie.
Odpojte kladny (+) kabel batérie.
Samostatne vycistite svorky a poly.
Pripojte kladny (+) kabel batérie.
Pripojte zaporny (—) kabel batérie.

mmoO O w >

Na svorky a poly naneste ochranny
prostriedok na svorky batérii.

Skontrolujte, &i su svorky na pdloch batérie
pevne utiahnuté.

9.

Poznamka: Stroj skladujte rad$ej na chladnejSom
mieste, aby ste predidli rychlejSiemu vybijaniu batérie.

Nainstalujte kryt batérie.
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Poistky

Servis poistkovej skrinky

1. Nadvihnite kryt z ovladacieho ramena (Obrazok
70).

1 N
///
gl _—
2/ " 9352298
. Obrazok 71
1. Kryt 3. Drziak poistiek
- \ 2. Poistka (10 A)
TEC-5002 I
L 2A J{7SA | TSAJ| TSA ]| 3. Vymerite poistku (10 A).
[ 1 6 \( é. Jif //9 4. Nasadte kryt na drziak vnutornej poistky.
| 15A j| 10A ] 10A j| 10A | 5. Nainstalujte kryt batérie.

9352264

Obrazok 70

—_

Kryt ovladacieho ramena 3. Prava strana stroja
Poistkova skrinka

N

2. Na3jdite v drziaku alebo bloku poistiek otvorenu
poistku (Obrazok 70).

3. Vymerite ju za poistku rovnakého typu a
prudovej intenzity.

4. Nasadte kryt na ovladacie rameno (Obrazok 70).

Servis telematickej poistky

1. Zlozte kryt batérie. ZloZenie krytu batérie (strana
43).

2. Zlozte kryt z drziaka vnutornej poistky (Obrazok
71).
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Udrzba hnacej sustavy

Kontrola tlaku v
pneumatikach

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

A NEBEZPECIE

Nizky tlak v pneumatikach znizuje stabilitu
stroja na svahoch. Mohlo by to viest’ k
prevrateniu a nasledne k zraneniu alebo smrti.

Nepouzivajte podhustené pneumatiky.

Poznamka: Vo vsetkych pneumatikach udrziavajte
odporuéany tlak, ¢im zaru€ite dobru kvalitu kosenia a
spravny vykon stroja.

1. Skontrolujte tlak vzduchu vo vsetkych
pneumatikach. Spravny tlak vzduchu
v pneumatikach je 0,83 baru.

2. 'V pripade potreby dopustajte alebo vypustajte
vzduch v pneumatikach, kym nedosiahnete
hodnotu 0,83 baru.

Utiahnutie matic svornikov
kolies

Servisny interval: Po prvej hodine
Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach prevadzky

Matice kolies utiahnite momentom 103 az 127 N-m.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nedodrzanie spravneho utiahnutia matic
kolies by mohlo spésobit’ zranenie.

Pouzite spravny utahovaci moment matic
kolies.

Ut'ahovanie matic naboja
napravy
Servisny interval: Po prvej hodine

Po prvych 10 hodinach

Po kazdych 200 hodinach prevadzky

Matice naboja napravy utiahnite momentom 339 az
373 N'm.

Nastavenie trakcného
pohonu do neutralnej
polohy

Ak sa stroj hybe, ked je pedal trakéného pohonu v
polohe NEUTRAL (Neutral), upravte trakénu vacku.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte kfu¢ zo zapalovania.

2. Zdvihnite predné a zadné koleso zo zeme a pod
ram umiestnite podperné bloky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak nie je stroj vhodne podoprety, moze
nahodne spadnut’ a zranit’ niekoho pod
strojom.

Zdvihnite predné a zadné koleso zo
zeme. V opaénom pripade sa bude stroj
pri upravovani hybat'.

3. Uvolnite poistnu maticu na vacke nastavenia
trakéného pohonu (Obrazok 72).
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Obrazok 72

1. Vacka nastavenia 2. Poistna matica

trakEného pohonu
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A DOLEZITE UPOZORNENIE

Motor musi byt spusteny, aby ste mohli
urobit’ kone€né nastavenie na vacke
nastavenia trakéného pohonu. Kontakt s
horucimi alebo pohybujucimi sa €ast'ami
moéze mat’ za nasledok zranenie osob.

K vyfuku, d’alSim horucim ¢astiam
motora ani ota€ajucim sa ¢astiam sa
nepriblizujte rukami, nohami, tvarou ani
inymi ¢ast'ami tela.

Nastartujte motor, oto¢te Sesthran vacky oboma
smermi a urcite strednu polohu neutralu.

Utiahnutim poistnej matice toto nastavenie
zaistite.

Vypnite motor.

Odstrante podperné bloky a spustite stroj na
podlahu. VyskuSajte so strojom jazdit, aby ste
sa uistili, Ze sa nehybe, ked je pedal trakéného
pohonu v neutrale.

Udrzba chladiaceho
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
chladlaC|m systémom

Prehltnutie chladiacej kvapaliny motora moze
spdsobit otravu. Uchovavajte ju mimo dosahu deti
a domacich zvierat.

* Horuca chladiaca kvapalina pod tlakom alebo
dotyk na horuci chladi¢ a okolité ¢asti mbze
spbsobit’ vazne popaleniny.

— Pred zloZzenim uzaveru chladi¢a vZzdy nechajte
motor chladnut minimalne 15 minut.

— Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouZzivajte
handru a postupujte pomaly, aby ste vypustili
paru.

Specifikacia chladiacej
kvapaliny

Nadrz na chladiacu kvapalinu sa vo vyrobe plni
roztokom vody a chladiacej kvapaliny s obsahom
etylénglykolu predlzujucej zivotnost v pomere 50/50.

Délezité: Pouzivajte len komeréne dostupné
chladiace kvapaliny, ktoré splnaju Specifikacie
uvedené v tabulke Normy tykajtice sa chladiacich
kvapalin predlzujucich zivotnost'.

Nepouzivajte v stroji beznu (ekologicku) chladiacu
kvapalinu s technoldgiou IAT (anorganickej
kyseliny). Nemiesajte beznu chladiacu kvapalinu
s chladiacou kvapalinou predizujicou zivotnost'.

Tabul'ka s typmi chladiacich kvapalin

Typ chladiacej kvapaliny
s etylénglykolom

Typ s inhibitorom koroézie

Nemrznuca kvapalina
predizujuca zivotnost

Technolégia OAT (organicka
kyselina)

Délezité: Pri identifikacii rozdielu medzi beznou
(ekologickou) chladiacou kvapalinou s technolégiou
IAT (anorganicka kyselina) a chladiacou kvapalinou
predlzujicou zivotnost’ sa nespoliehajte na farbu
chladiacej kvapaliny.

Vyrobcovia chladiacich kvapalin m6zu do chladiacej
kvapaliny predlzujucej zivotnost’ pridavat’ farbivo v jednej
z nasledujucich farieb: €ervena, ruzova, oranzova, zita,
modra, petrolejova, fialova a zelena. PouzZivajte len
chladiacu kvapalinu, ktora splna Specifikacie uvedené

v tabulke Normy tykajtce sa chladiacich kvapalin
predlzujucich Zivotnost'.

Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin
predlzujucich zivotnost’




Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin
predizujucich zivotnost’ (cont'd.)

Medzinarodna norma ATSM | Medzinarodna norma SAE

D3306 a D4985 J1034, J814 a 1941

Délezité: Koncentracia chladiacej kvapaliny by
mala byt roztokom chladiacej kvapaliny a vody v
pomere 50/50.

* Preferované: pri mieSani chladiacej kvapaliny z
koncentratu pouzivajte destilovanu vodu.

* Preferovana moznost’: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu, pouzite namiesto koncentratu
vopred namie$anu chladiacu kvapalinu.

* Minimalna poziadavka: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu ani vopred namie$anu chladiacu
kvapalinu, koncentrovanu chladiacu kvapalinu
zmieSajte s Cistou pitnou vodou.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny
Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Objem chladiaceho systému: priblizne 5,7 |

A VYSTRAHA

Ak bol motor spusteny, zo systému moze

uniknut’ horuca chladiaca kvapalina pod

tlakom a sposobit’ popaleniny.

* Neotvarajte uzaver chladica, kym motor
bezi.

* Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouzivajte

handru a postupujte pomaly, aby ste
vypustili paru.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).
2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v
expanznej nadobe (Obrazok 73).
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Obrazok 73

1. Expanzna nadoba

Poznamka: Ked je motor studeny, hladina
chladiacej kvapaliny musi byt priblizne v strede
medzi znackami na bocnej strane nadoby.

Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, zlozte
uzaver expanznej nadoby, doplnte Specifikovanu
chladiacu kvapalinu do polovice medzi znacky
na boku nadrze a nasadte uzaver na nadrz.

Délezité: Neprepinajte vyrovnavaciu nadrz.

5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Cistenie chladiaceho
systému motora

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Necistoty z chladiCa oleja a chladi¢a odstrariujte
denne. V znedistenom prostredi ich Cistite
pravidelnejSie.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Zdvihnite kapotu.

Z motorového priestoru dékladne odstrarite
vSetky nedistoty.

Zlozte spodny kryt chladi¢a (Obrazok 74).
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9352363

Obrazok 74

Chladi¢ 2. Spodny kryt chladi¢a

Dékladne vycistite obe strany priestoru chladic¢a
vodou alebo stlaéenym vzduchom (Obrazok 74).

Nasadte spodny kryt chladica.
Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

r

Udrzba brzd

Nastavenie parkovacej
brzdy

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky—Skontrolujte nastavenie
parkovacej brzdy.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Uvolnite nastavovaciu skrutku zaistujucu
gombik na pake parkovacej brzdy (Obrazok 75).

3

- e
//Q%f%%%

Paka parkovacej brzdy
Gombik

G008923
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Obrazok 75

N

3. Nastavovacia skrutka

N

w

Otacajte gombik, kym nedosiahnete silu 133 az
178 N potrebnu na aktivaciu paky.

Utiahnite nastavovaciu skrutku.

Servis parkovacich brzd

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Priprava stroja

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Zdvihnite prednu &ast stroja.

Stroj podopierajte montaznymi stojanmi

s prislusnou nosnostou, ktoré unesu hmotnost’
stroja. Pozrite si Cast’ Technické udaje (strana
26).

Zopakujte kroky 2 aZ 3 na druhej strane stroja.
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Demontaz prednych kolies

1. Demontujte 4 svorniky, ktoré zaistuju predné
koleso na naboji, a demontujte koleso (Obrazok
76).

9332520

Obrazok 78
Stroje s volitelnym krytom na travu
332518 1. Poistna matica 3. Hriadel motora kolesa
Obrazok 76 2. Naboj a brzdovy bubon
1. Svornik 3. Naboj
2. Kotug 2. Zopakujte krok 1 na druhej strane stroja.
. Uvolnite parkovaciu brzdu.
2. Zopakuite krok 1 na druhej strane stroja. 4. Pomocou $pecifikovaného stahovaka naboja
kolesa demontujte naboj kolesa a brzdovy
Demontaz néboja kolesa bubon z hriadela motora kolesa (Obrazok 77
a brzdového bubna alebo Obrazok 78).
] 5. Vyberte z hriadela motora kolesa Woodruffovo
Specialne nastroje: stahovak naboja kolesa — pero (Obrazok 79).

znacky Toro, diel €. TOR4097

1.  Demontujte poistni maticu zaistujucu naboj
na hriadeli motora kolesa (Obrazok 77 alebo
Obrazok 78).

/“ 9332519
Obrazok 77
Stroje bez volitelného krytu na travu Obrézok 79 4332521
1. Poistna matica 3. Hriadel motora kolesa 1. Woodruffovo pero 2. Drazka (hriadel motora
2. Naboj a brzdovy bubon kolesa)

6. Zopakujte kroky 4 az 5 na druhej strane stroja.
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Cistenie brzdového bubna
a celusti

Na oboch stranach stroja vy istite vnutornu ¢ast
brzdovych bubnov, brzdovych Celusti, zadnu dosku
(Obrazok 80) a po namontovani vycistite volitelny kryt
na travu a odstrarte vSetku travu, necistoty a prach.

9332545

oz Obrazok 82
Obrazok 80 Stroje s volitelnym krytom na travu
1. Zadna doska 2. Hriadel vacky brzdy

Kontrola a mazanie hriadela va€ky 2. Posurite paku parkovacej brzdy nahor a nadol
a skontrolujte, Ci sa paka z hladiska paky vacky

erdy brzdy pohybuje volne (Obrazok 83).
1. Na vnutornu stranu zadnej dosky brzdy (stroje Poznamka: Ak sa vatka brzdy zasekava
bez volitelného krytu na travu na okraji kolesa) opravte alebo vymerite ju. Pozrite si servisnt
alebo krytu kolesa (stroje s volitelnym krytom priruéku k stroju.

na travu na okraji kolesa) nastriekajte medzi
hriadel vacky brzdy a zadnu dosku penetracny
olej (Obrazok 81 alebo Obrazok 82).

9332544

Obrazok 81
Stroje bez volitefného krytu na travu
1. Zadna doska 2. Hriadel vacky brzdy 4332560
Obrazok 83

1. Paka vacky brzdy
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3. Zopakujte kroky 1 az 2 na druhej strane stroja.

4.

Posunte paku parkovacej brzdy nadol
(deaktivovana poloha).

Kontrola tahadla brzdy

1.

1.

Zostavy brzdnej tyCe

Skontrolujte zostavy lavej a pravej brzdnej
tyCe (Obrazok 84), Ci nie je poSkodena alebo
opotrebovana.

Poznamka: Ak su sUcasti brzdnej tyce
poskodené alebo opotrebované, vymerite ich.
Pozrite si servisnu prirucku k stroju.

9332541

Obrazok 84
3. Oto€ny hriadel brzdy

2. Paka vacky brzdy

Skontrolujte oto¢ny hriadel brzdy (Obrazok 84),
Ci nie je poSkodeny a opotrebovany.

Ak je oto¢ny hriadel poSkodeny a opotrebovany,
vymente ho. Pozrite si servisnu prirucku k stroju.

Montaz naboja kolesa a brzdového
bubna

1.

Dokladne vy istite naboj kolesa a hriadel
hydraulického motora.

Vlozte Woodruffovo pero do drazky v hriadeli
motora kolesa (Obrazok 85).

59

. Woodruffovo pero 2.

9332521

Obrazok 85

Drazka (hriadel motora
kolesa)

Namontujte naboj kolesa a brzdovy bubon
na hriadel motora kolesa (Obrazok 86 alebo
Obrazok 87).

/1

9332519

Obrazok 86
Stroje bez volitelného krytu na travu

Poistna matica 3. Hriadel motora kolesa

2. Naboj a brzdovy bubon




6. Skontrolujte parkovaciu brzdu a v pripade
potreby ju nastavte. Pozrite si ¢ast Servis
parkovacich bfzd (strana 56).

9332520

Obrazok 87
Stroje s volitelnym krytom na travu

1. Poistna matica 3. Hriadel motora kolesa
2. Naboj a brzdovy bubon

4. Zaistite naboj kolesa na hriadeli poistnou
maticou (Obrazok 86 alebo Obrazok 87)
a utiahnite ju rukou.

Poznamka: Brzdové celuste a zadna doska
musia byt suosovo zarovnané s brzdovym
bubnom. Ak nie su Cepele, doska a bubon
zarovnané, pozrite si servisnu priruc¢ku K stroju.

5. Zopakujte kroky 1 az 4 na druhej strane stroja.

Montaz kolesa

1. Namontujte koleso na naboj pomocou
4 svornikov (Obrazok 88) a utiahnite ich rukou.

| Nob

9332518

Obrazok 88

N

Svornik 3. Naboj
Kotué

N

2. Zopakuijte krok 1 na druhej strane stroja.
3. Vyberte montazne stojany a spustite stroj.

4. Svorniky kolies utiahnite do kriza momentom
95 az 122 N'm.

5. Poistnu maticu utiahnite momentom 339 az
372 N-m.
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Udrzba remeriov

Servis motorovych
remenov

Servisny interval: Po prvych 10 hodi-
nach—Skontrolujte stav a napnutie
v8etkych remeriov.

Po kazdych 100 hodinach pre-
vadzky—Skontrolujte stav a napnutie
v8etkych remenov.

Napnutie remena alternatoral/ve-
ntilatora

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Napnutie remena skontrolujete tak, Zze ho medzi
alternatorom a remenicami kfukovej skrine
stlacite do polovice.

Poznamka: Pri vynaloZeni sily 98 N by sa mal
remen ohnut o 11 mm.

G008916
9008916

Obrazok 89

1. Remen alternatora/ventilatora

4. Ak je vychylenie nespravne, vykonajte tieto
kroky na napnutie remena:

A. Uvolnite skrutku zaistujucu svorku na
motore a skrutku zaistujucu alternator na
svorke.

B. Medzi alternator a motor zasunte pacidlo a
alternator vypacte smerom von.

C. Po dosiahnuti spravneho napnutia remena
utiahnite skrutku alternatora a skrutku
svorky, ¢im sa nastavenie zaisti.

5. Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.

Vymena hnacieho remena
regulatora hladiny

1. Do konca pruziny napnutia remena zasunte
zakladaci ki€ s rukovatou alebo maly kusok
rarky.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Po vymene hnacieho remena regulatora
hladiny musite uvolnite napnutie na
pruzinu, ktora je vyrazne zat'azena.
Nespravne uvolnenie napnutia pruziny
moze sposobit’ vazne zranenie osdb.

Pri uvoliiovani napnutia pruziny
postupujte opatrne.

2. ZatlaCte koniec pruziny napinaca remena nadol
a mimo drazky na zarazke drzZiaka Cerpadla
a posunte koniec pruziny dopredu (Obrazok 90).
e \ 1 / //\\‘
3
TN 5
9350053
Obrazok 90
1. Zarazka drziaka Cerpadla 4. Hnaci remen
2. Pruzina napinaca remenia 5. Remenica regulatora
hladiny
3. Remenica motora
3. Vymerite remen.
4. Zatlacte koniec pruziny napinaca remeria nadol

a dovnutra a zarovnajte ho do drazky v zarazke
drziaka Cerpadla.
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f 4 z s 4. Uvolnite konektor kabla $krtiacej klapky
Udr Zba OVI ada Ci Ch na ramene packy vstrekovacieho Cerpadia
Obrazok 92).
prvkov ‘ )

o =
Nastavenie pojazdovej
rychlosti kosenia

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Uvolnite poistnu maticu zarazkovej skrutky

otacok. \
ok —&  NOO O
3. Zarazkovu skrutku otacok nastavte takto: ~

Poznamka: Rychlost kosenia je vo vyrobe
nastavena na 9,7 km/h.

9020336

9020336

* Ak chcete znizit rychlost kosenia, otacajte

zarazkovu skrutku otacok (Obrazok 91) Obrazok 92
v smere hodinovych ruciciek. 1. Rameno packy vstrekovacieho &erpadla
* Ak chcete zvysit rychlost kosenia, otacajte
zarazkovu skrutku otacok proti smeru 5. Podrzte rameno packy vstrekovacieho ¢erpadla
hodinovych ruciciek. o doraz nizkych volnobeZnych otagok a utiahnite

konektor kabla.

6. Uvolnite skrutky zaistujuce ovladanie Skrtiacej
klapky na ovladacom paneli.

7. Packu ovladania Skrtiacej klapky zatlacte uplne
dopredu.

8. Zasuvajte dosti¢ku dorazu, kym sa nedotkne
packy Skrtiacej klapky, a utiahnite skrutky
zaistujuce ovladanie Skrtiacej klapky na
ovladacom paneli.

9. Ak 3krtiaca klapka nezostane v tejto polohe
polas prevadzky, utiahnite poistnu maticu
pouZitu na nastavenie trecieho zariadenia na
packe Skrtiacej klapky momentom 5 az 6 N-m.

9352075

Obrazok 91 Poznamka: Maximalna sila potrebna na
1. Zarazkova skrutka rychlosti ggu’\z“ll’vame packy skrtiacej klapky by mala byt

4. Podrzte zarazkovu skrutku a utiahnite poistnu 10 Zatvorte kapotu zaistenim zapadky.
maticu.

5. Otestujte jazdu stroja a potvrdte nastavenie
maximalnej rychlosti kosenia.

Nastavenie skrtiacej klapky

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Uvolnite zapadku a otvorte kapotu.

Packu Skrtiacej klapky umiestnite dozadu, aby
sa zastavila o otvor v ovladacom paneli.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s

hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned' vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou Castou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouZzivajte kartén alebo papier.

* Pred vykonanim lubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Kontrola hydraulického
potrubia a hadic

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Skontrolujte tesnost hydraulického potrubia a hadic, ¢i
nie je potrubie zlomené, €i nie su uvolnené montazne
podpery, Ci nie su opotrebované, ¢i nie su uvolnené
armatury, ¢i nedoslo k poSkodeniu vplyvom pocasia

a chemickému poskodeniu. Pred zacatim prevadzky
vykonaijte vSetky nevyhnutné opravy.

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Pred prvym nastartovanim
motora a potom kazdy der kontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Pozrite si ¢ast Kontrola
hydraulickej kvapaliny (strana 63).

Odporucana hydraulicka kvapalina: hydraulicka
kvapalina predlzujuca Zivotnost od spolo¢nosti
Toro PX, k dispozicii v 19 | nadobach alebo 208 |
bubnoch.

Poznamka: Stroj pouzivajlci odporu¢anu kvapalinu
vyZaduje menej ¢asté vymeny kvapaliny a filtra.
Alternativne hydraulické kvapaliny: ak nie je

k dispozicii hydraulicka kvapalina predlZujuca

zivotnost’ od spolo¢nosti Toro PX, moézete pouzit inu
Standardnu hydraulicku kvapalinu na baze petroleja

s parametrami, ktoré zodpovedaju uvedenému
rozsahu vsetkych nasledujucich vlastnosti materialu a
splfiaju priemyselné normy. Nepouzivajte synteticku
kvapalinu. Vhodny produkt vam poméze najst
distribator maziv.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nenesie zodpovednost
za 8kody spbsobené pouzitim nevhodnych
nahradnych produktov. Pouzivajte preto len produkty
od renomovanych vyrobcov, ktori rucia za svoje
odporucania.

Hydraulicka kvapalina s vysokym indexom
viskozity/nizkym bodom tuhnutia a ochranu
pred opotrebovanim, ISO VG 46

Vlastnosti materialu:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity, ASTM D2270

cSt pri 40 °C, 44 az 48
140 alebo vysSi
—37 °C az —45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 alebo
M-2952-S)

Bod tuhnutia, ASTM D97

Priemyselné parametre:

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin je
takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit netesnosti.
K dispozicii je prisada do hydraulickej kvapaliny

s Cervenym farbivom dodavana vo ffasiach s objemom
20 ml. Jedna ffasa postacCuje na 15 — 22 | hydraulicke;j
kvapaliny. Objednaijte si od autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro diel €. 44-2500.

Délezité: Synteticka, biologicky rozlozitelna
hydraulicka kvapalina Toro Premium je jedina
synteticka, biologicky rozlozitel'na kvapalina
schvalena spoloénost'ou Toro. Tato kvapalina
je kompatibilna s elastomérmi pouzivanymi v
hydraulickych systémoch od spolo¢nosti Toro
a je vhodna pre réozne teplotné podmienky.
Tato kvapalina je kompatibilna s tradi€énymi
mineralnymi olejmi, no na dosiahnutie maximalnej
biologickej rozlozitel'nosti a vykonu sa musi
hydraulicky systém doékladne preplachnut’
Standardnou kvapalinou. Olej je k dispozicii

v 19 | alebo 208 | nadobach a poskytne vam ich
autorizovany distributor spoloénosti Toro.

Kontrola hydraulickej
kvapaliny

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo
denne—Skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Najvhodnejsi ¢as na
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kontrolu hydraulického oleja je vtedy, ked je kvapalina
studena. Stroj by mal byt v konfiguracii uréenej na
prepravu.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Vycistite priestor okolo plniaceho hrdla a
uzaveru nadrze hydraulickej kvapaliny (Obrazok
93) a zlozte uzaver.

9341294

Obrazok 93

1. Kryt 3. Mierka

Plniace hrdlo (nadrz
hydraulickej kvapaliny)

Vyberte mierku z plniaceho hrdla a utrite ju
Cistou handriCkou.

Zasunte mierku do plniaceho hrdla. Potom ju
vyberte a skontrolujte hladinu kvapaliny.

Poznamka: Hladina kvapaliny musi siahat po
znacku 6 mm na mierke.

Ak je hladina nizka, dolejte Specifikovanu
kvapalinu na jej zvySenie po znaCku PIna.
Pozrite si Cast’ Specifikacie hydraulickej
kvapaliny (strana 63).

Délezité: Neprepinajte hydraulicku nadrz.

Namontujte mierku a uzaver na plniace hrdlo.

Kapacita hydraulickej
kvapaliny

je 22,7 |. Pozrite si ast Specifikacie hydraulicke;
kvapaliny (strana 63).

Vymena hydraulickej
kvapaliny

Servisny interval: Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky—Ak pouzivate
odporiucéanu hydraulick
kvapalinu, vymerite ju.

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporuc¢anu hydraulicku
kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativhu kvapalinu, vymerite
hydraulickd kvapalinu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Horuca hydraulicka kvapalina méze spdésobit’
vazne popaleniny.

Pred vykonavanim akejkol'vek udrzby
hydraulického systému nechajte hydraulicku
kvapalinu vychladnut'.

V pripade kontaminacie kvapaliny sa obratte na
miestneho distributora spolo¢nosti Toro, pretoze sa
systém musi vyplachnut. Kontaminovana kvapalina
je v porovnani s Cistym olejom zakalena alebo Cierna.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

Odpojte velku hydraulicku hadicu (Obrazok 94)
od nadrze a nechajte hydraulicku kvapalinu
vytiect’ do zachytnej nadoby.

9020253

9020253

Obrazok 94
1. Hydraulicka hadica

3. Ked prestane hydraulicka kvapalina vytekat,
namontujte hydraulicku hadicu.
4. Do nadrze (Obrazok 95) nalejte priblizne

22,7 | hydraulickej kvapaliny. Pozrite si Cast
Specifikacie hydraulickej kvapaliny (strana 63).

Délezité: Pouzivajte len Specifikovanu
hydraulicki kvapalinu. Iné kvapaliny by
mohli poskodit’ systém.
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9341294

Obrazok 95
3. Mierka

N

Kryt

Plniace hrdlo (nadrz
hydraulickej kvapaliny)

N

Namontujte mierku a uzaver na plniace hrdlo.

6. Nastartujte motor a pouzite vSetky hydraulické
ovladacie prvky, aby sa hydraulicka kvapalina
dostala do celého systému.

7. Skontrolujte uniky. Potom motor vypnite.

Skontrolujte hladinu kvapaliny a doplrite
potrebny objem na dosiahnutie hladiny po
znacku Full (PIna) na mierke.

Délezité: Neprepinajte nadrz.

Vymena hydraulického
filtra

Servisny interval: Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky—Ak pouzivate
odporiucéanu hydraulicku
kvapalinu, vymerite hydraulicky
filter.

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporuc¢anu hydraulicku
kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativhu kvapalinu, vymerite
hydraulicky filter.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Horuca hydraulicka kvapalina méze sposobit’
vazne popaleniny.

Pred vykonavanim akejkol'vek udrzby
hydraulického systému nechajte hydraulicku
kvapalinu vychladnut'.

Pouzite originalny nahradny filter od spolo¢nosti Toro
(diel €. 86-3010).

Délezité: Pouzivanie akychkol'vek inych filtrov
zrusi platnost’ zaruky na niektoré komponenty.

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si Cast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. \Vydistite oblast okolo montaznej oblasti filtra.

Pod filter (Obrazok 96) umiestnite zachytnu
nadobu a vyberte filter.

G034351 /

9034351

Obrazok 96
2. Hlava filtra

—_

Hydraulicky filter

3. Nové tesnenie filtra namazte a filter naplnte
hydraulickou kvapalinou.

4. \Uistite sa, Ze je montazna oblast filtra Cista.

Filter naskrutkujte tak, aby sa tesnenie dotykalo
montaznej dosky, a utiahnite ho o %z otoCenia.

5. Nastartujte motor a nechajte ho bezat asi
2 minuty, aby sa zo systému vypustil vzduch.
Vypnite motor a skontrolujte uniky.
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Udrzba systéemu rezacich
Jednotiek

Bezpecnost’ pri pouzivani
Cepeli

Opotrebovana alebo poSkodena Cepel alebo néz
plosiny sa mbze zlomit a kisok mdze odletiet smerom
k vam alebo okolostojacim osobam, ¢o méze viest k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

* Pravidelne kontrolujte, €i nie su Cepele a noze
ploSiny nadmerne opotrebované alebo poSkodené.

* Pri kontrole Cepeli postupujte obozretne. Pri
vykonavani servisu noste rukavice a postupuijte
opatrne. Cepele a noze plosSiny len vymienajte
alebo ostrite. Nikdy ich nevyrovnavaijte ani
nezvarajte.

* Na strojoch s viacerymi rezacimi jednotkami
davaijte pri otacani rezacej jednotky pozor. Méze
spdsobit’ otacanie kotucov v dalSich rezacich
jednotkach.

Kontrola kontaktu kotuica a
noza plosiny
Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Kontakt kotu¢a a noza ploSiny kontrolujte aj vtedy,
ak bola kvalita kosenia predtym prijatelna. Kotuc

a n6z plosiny sa musia zlahka dotykat po celej dizke.
Pozrite si Cast’ Nastavenie kotu¢a a noza ploSiny

v pouZzivatelskej prirucke k rezacej jednotke.

Pouzivanie volitel'nej ty¢e
ukazovatel'a

Pomocou ty¢e ukazovatela (Obrazok 97) nastavte
rezaciu jednotku. Informacie o postupe nastavenia
najdete v pouZivatelskej prirucke k rezacej jednotke.

[ T

G004552

i

9004552

Obrazok 97

4. Otvory na nastavenie
vySky kosenia zariadenia

na vy€esavanie

1. Ty€ ukazovatela

Regulagna skrutka na 5.

nastavenie vysky

Nepouzivany otvor

Matica

Ostrenie rezacich jednotiek

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Kontakt s rezacimi jednotkami alebo inymi

pohybujucimi sa ¢astami méze mat’ za

nasledok zranenie oséb.

e Udrzujte prsty, ruky a oblecenie v
bezpecnej vzdialenosti od rezacich
jednotiek a inych pohybujucich sa €asti.

* Nikdy sa nepokusajte otacat’ rezacie
jednotky rukou alebo nohou, kym motor
bezi.

Priprava stroja

1. Pripravte stroj na udrzbu. Pozrite si ¢ast
Priprava na udrzbu (strana 43).

2. Urobte uvodné nastavenia kotuc¢a a noza plosiny
vhodné pre ostrenie. Pozrite si pouZivatelsku
priru¢ku k rezacej jednotke.

3. Zdvihnite kryt platformy (Obrazok 71) a odkryte

potrubie kosacky.
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Ostrenie kotu€ov a noza plosiny

A NEBEZPECIE

Zmena otacok motora pri ostreni moze
spoésobit’ zastavenie rezacich jednotiek.

* Nikdy nemerite otacky motora pri ostreni
kotu€ov a nozov ploSiny.

* Ostrite len pri volnobeznych otackach
motora.

1. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na nizke
volnobezné otacky.

. 2. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek do
Obréazok 98 ’ polohy AKTIVOVAT.

1. Stitok s tabulkou otadok 2. Potrubie kosacky
kotuc&a (kryt platformy)

4. Poznacte si hodnotu otacok, na ktoru je
nastaveny gombik ovladania otacok kotuca.

)
e

/
Q\
)

Obréazok 100

9352634

1. Spustenie 3. Spinac pohonu rezacich
jednotiek
2. Aktivacia 4. Ovladanie nizkeho

kosenia/zdvihnutia

3. Ovladaciu packu nizkeho kosenia/zdvihania
posurfite dopredu (Obrazok 100).

Poznamka: Kotuce vsetkych rezacich
jednotiek sa otacaju dozadu.

) g020248 4. Pomocou kefy s dlhou rukovatou naneste na
Obrazok 99 kotii¢ zmes pouzivanu pri ostreni.

1. Packa ostrenia 2. Gombik ovladania otacok -
kotuca A NEBEZPEC'E

Kontakt s pohybujucimi sa rezacimi
5. Gombik ovladania ota€ok kotuca nastavte do jednotkami by mohol spésobit’ vazne

polohy 1 (Obrazok 99). zranenie osob.

6. Packu ostrenia posurnte do polohy R

(ostrenie)(Obrazok 99). Ak chcete predist’ zraneniu, na za€iatku

sa uistite, ze sa nenachadzate v dosahu

Poznamka: Stroj je v rezime ostrenia, ked rezacich jednotiek.

je packa kosenia/prepravy posunuta doprava e L )

(v polohe KOSENIE) a pagka ostrenia je v polohe Délezité: Nikdy nepouzivajte kefu s kratkou
R (ostrenie). rukovatou.

5. Ak sarezacie jednotky pri ostreni zastavia alebo
su nestale, nastavte ovladaci gombik otacok
kotuCov, kym sa otacky nestabilizuju. Potom
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vratte otacky kotica na nastavenie 1 alebo na
pozZzadovanu hodnotu.

Ak potrebujete nastavit rezacie jednotky pocCas
ostrenia, vykonaijte nasledujuce kroky:

A. Ovladaciu packu nizkeho kosenia/zdvihania
posunte dozadu.

Poznamka: Rezacie jednotky sa vypnu,
no nezdvihnu.

B. Stlacte spina¢ pohonu rezacich jednotiek
do polohy DEAKTIVOVAT.

C. Vypnite motor a vyberte klUE.
D. Nastavte rezacie jednotky.
E. Zopakujte kroky 1 az 5.

Kroky 4 zopakuijte pre dalSie rezacie jednotky,
ktoré chcete ostrit.

Dokoncenie ostrenia

1.

1.

Stlacte spina€ na ovladanie rezacich jednotiek
do polohy DEAKTIVOVAT.

Vypnite motor.

Packu ostrenia posunte do polohy F (kosenie)
(Obrazok 101).

Délezité: Ak po ostreni neprepnete packu
ostrenia do polohy F (kosenie), rezacie
jednotky sa nezdvihnu alebo nebudu
fungovat’ spravne.

9020248

Obrazok 101

2. Gombik ovladania otacok
kotuca

Packa ostrenia

4. Nastavenie ovladania otacok kotucov rezacich

jednotiek zmerite na hodnotu, ktoru ste si
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poznacili v kroku 4 v Casti Priprava stroja (strana
66).

Zatvorte podlahovy panel.

Zmyte z rezacich jednotiek vietku zmes
pouzivanu pri ostreni.

LepSiu reznu hranu dosiahnete tak, Ze po
ostreni pilnikom prejdete cez prednu stranu
noza plosiny.

Poznamka: Odstrania sa tak vSetky ostré
alebo nerovné hrany, ktoré mohli vzniknut' na
reznej hrane.



Cistenie

Umyvanie stroja

Stroj umyvajte podla potreby len vodou alebo jemnym
Cistiacim prostriedkom. Pri umyvani stroja mozete
pouzivat handri¢ku.

Délezité: Na cistenie stroja nepouzivajte
poloslanu ani upravenu vodu.

Délezité: Stroj necistite zariadenim s vysokym
tlakom vody. Zariadenie na Cistenie vysokym
tlakom moéze poskodit’ elektricky systém, uvolnit’
dolezité stitky alebo vymyt’ potrebné mazivo

na trecich bodoch. Vyhnite sa nadmernému
pouzivaniu vody v blizkosti ovladacieho panela,
motora a batérie.

Délezité: Neumyvajte stroj, kym motor bezi.
Umyvanie stroja so spustenym motorom méze
sposobit’ vnutorné poskodenie motora.

Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

* Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

Stroj zaparkujte na rovnom povrchu.

Deaktivujte a spustite rezacie jednotky.
— Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Vypnite motor a vyberte klIUE.

PocCkajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

Pred upravou, servisom, €Cistenim alebo
skladovanim nechajte stroj vychladnut.

» Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plameriom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

Priprava trakcnej jednotky

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte klUc.

2. Dokladne vycistite trakénu jednotku, rezacie
jednotky a motor.

3. Skontrolujte tlak pneumatik. Pozrite si Cast’ 3
Nastavenie tlaku pneumatik (strana 18).

4. Skontrolujte utiahnutie v8etkych uchytiek a v
pripade potreby ich dotiahnite.

5. Namazte alebo naolejujte vSetky mazacie
armatury a oto¢né body. Utrite vSetko
prebytocné mazivo.

6. Poskriabané, odlipené alebo zhrdzavené
natreté Casti zlahka zbruste a opravte nater.
Opravte vSetky preliaCiny na kovovej konstrukcii.

7. Servis batérie a kablov vykonavajte takto.

Pozrite si ¢ast Udrzba batérie (strana 51):

A. Odpoijte svorky batérie od polov batérie.

B. Batériu, svorky a poly vycistite drétenou
kefou a roztokom zazivacej sody.

C. Na kablové svorky a pély batérie naneste
ochranné mazivo Grafo 112X (diel &. 505-47
od spolo¢nosti Toro) alebo vazelinu, aby ste
predisli korozii.

D. Batériu pomaly nabijajte 24 hodin, a to

kazdych 60 dni, aby ste predisli tvoreniu
sirana olovnatého v batérii.
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Priprava motora

1.

10.

Vypustite z olejovej vane motorovy olej a znova
nasadte vypustaciu zatku.

Odstrante a zlikvidujte olejovy filter. NainStalujte
novy olejovy filter.

Motor napliite Specifikovanym motorovym
olejom.

Nastartujte motor a nechajte ho priblizne
2 minuty bezat na volnobeznych otackach.

Vypnite motor a vyberte klu¢.

Palivovu nadrz vyplachnite Cerstvym a Cistym
palivom.

Zaistite vSetky armatury palivového systému.

Doékladne vycistite zostavu vzduchového filtra a
vykonaijte jeho servis.

Privod vzduchového filtra a vystup
vyfuku utesnite paskou na ochranu pred
poveternostnymi vplyvmi.

Skontrolujte ochranu proti zamrznutiu a podla
potreby doplrite roztok vody a nemrznucej
kvapaliny s obsahom etylénglykolu v pomere
50/50 pre o¢akavanu minimalnu teplotu vo vase;j
oblasti.

Uskladnenie batérie

Ak zariadenie skladujete dlhSie ako 30 dni, vyberte
batériu a Uplne ju nabite. Batériu skladujte na polici
alebo stroji. Ak ju skladujete na stroji, nechajte kable
odpojené. Akumulator skladujte v chladnom prostredi,
aby ste zabranili rychlemu zhorSeniu stavu nabitia
akumulatora. Aby ste zabranili zamrznutiu batérie,
uistite sa, Ze je plne nabita. Relativna hustota v uplne
nabitej batérii je 1,265 az 1,299.
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Odstranovanie zavad
Oboznamenie sa s diagnostickym displejom ACE

Stroj je vybaveny elektronickym ovladacom, ktory reguluje vacésinu funkcii stroja. Ovladag¢ urc€uje, aka funkcia
je potrebna pre rézne spinace vstupov (t. j. spina¢ sedadla, kli¢ zapalovania a pod.) a zapina vystupy na
aktivaciu solenoidov alebo relé poZzadovanej funkcie stroja.

Ak ma elektronicky ovlada¢ ovladat stroj pozadovanym spdsobom, vSetky spinage vstupov, solenoidy a relé
vystupov musia byt spravne pripojené a funkéné.

Na diagnostickom displeji ACE si mozete overit a opravit’ elektrické funkcie stroja.

Overenie funkcie ochrannych spinacov
1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, spustite rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu a vypnite motor.
2. Zlozte kryt z ovladacieho panela.
3. Vyhladajte zvazok kablov a konektor prepojenia (Obrazok 102).

9020260

Obrazok 102

1. Konektor prepojenia

4. Opatrne odpojte konektor prepojenia od konektora zvazku kablov.
5. Pripojte konektor diagnostického displeja ACE ku konektoru zvazku kablov (Obrazok 103).

Poznamka: Uistite sa, Ze je na diagnostickom displeji ACE umiestneny spravny $titok na prekrytie.

71



1.

G004140

9004140

Obrazok 103
Diagnosticky displej ACE

Otocte klu¢ zapalovania do polohy ON (Zapnuté), no nestartujte stroj.

Poznamka: Cerveny text na $titku na prekrytie oznaduje spinade vstupov a zeleny text oznaduje vystupy.

Mal by sa rozsvietit indikator LED ,zobrazenych vstupov* v pravom dolnom stipci diagnostického displeja
ACE. Ak sa rozsvieti indikator LED ,zobrazenych vystupov®, stlacte prepina¢ na diagnostickom displeji
ACE a zmente indikator LED na ,zobrazené vstupy*.

Diagnosticky displej ACE rozsvieti indikator LED suvisiaci s jednotlivymi vstupmi, ked sa konkrétny
spina€ vstupu zatvori.

Jednotlivo prepnite kazdy spina€ z otvorenej do zatvorenej polohy (t. j. sadnite si na sedadlo, stlaCte
pedal trakéného pohonu atd.) a vSimnite si, Ze po zatvoreni spinaCov na diagnostickom displeji ACE blika
a zhasne prislusny indikator LED. Tento postup zopakujte pre vSetky spinace, ktoré mdzete zmenit ruéne.

Ak nejaky spinaC zatvorite a prislusny indikator LED sa nerozsvieti, skontrolujte vSetky kable a pripojky
k spinacu alebo spinace otestujte meracom elektrického odporu ¢i multimetrom. Vymerite vSetky
podkodené spinace a opravte vSetky poSkodené kable.

Poznamka: Na diagnostickom displeji ACE mate tiez moZnost' zistit, ktoré solenoidy alebo relé vystupov
su zapnuté. Ide o rychly spbésob, ako zistit, &i je porucha stroja elektricka alebo hydraulicka.

Overenie funkcie vystupov

1.

Al

Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, spustite rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vyberte kIUé.

ZloZte pristupovy panel z bo&nej strany ovladacieho ramena.

Vyhladajte zvazok kablov a konektory v blizkosti ovladaca.

Opatrne odpojte konektor prepojenia od konektora zvazku kablov.

Pripojte konektor diagnostického displeja ACE ku konektoru zvazku kablov.

Poznamka: Uistite sa, Ze je na diagnostickom displeji ACE umiestneny spravny §titok na prekrytie.
Otocte klu¢ zapalovania do polohy ON (Zapnuté), no nestartujte stroj.

Poznamka: Cerveny text na $titku na prekrytie oznaduje spinade vstupov a zeleny text oznaduje vystupy.

Mal by sa rozsvietit indikator LED ,zobrazenych vystupov* v pravom dolnom stipci diagnostického displeja
ACE. Ak sa rozsvieti indikator LED ,zobrazenych vstupov®, stlacte prepina¢ na diagnostickom displeji
ACE a zmenite indikator LED na ,zobrazené vystupy*.

Poznamka: Pred vykonanim nasledujuceho kroku mozno budete musiet medzi ,zobrazenymi vstupmi*
a ,zobrazenymi vystupmi“ prepnut’ niekolkokrat. Na jedno prepnutie staci prepinac stlacit raz. Mozete to
opakovat podfa potreby. Tlagidlo nedrzte.
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Sadnite si na sedadlo a skuste pouzivat poZzadovanu funkciu stroja. Mali by sa rozsvietit' prislusné
indikatory LED vystupov, ¢o signalizuje, ze riadiaci modul motora zapol prislusnu funkciu.

Poznamka: Ak sa spravne indikatory LED vystupov nerozsvietia, overte, ¢i su pozadované spinace
vstupov na pozadovanych miestach, aby bolo mozné danu funkciu pouzivat. Overte spravne fungovanie
spinaca. Ak indikatory LED vystupov svietia, ako je Specifikované, no stroj nefunguje spravne, signalizuje
to iny ako elektricky problém. V pripade potreby ho opravte.

Poznamka: Ak je kazdy spinac¢ vystupu v spravnej polohe a funguje spravne, no indikatory LED
vystupov sa nerozsvietili spravne, signalizuje to problém s riadiacim modulom motora. V takom pripade
poZiadajte o pomoc autorizovaného distributora spoloc¢nosti Toro.

Délezité: Diagnosticky displej ACE nesmiete nechat pripojeny k stroju. Nie je navrhnuty tak, aby
zvladal kazdodenné pouzivanie stroja. Po dokonéeni prace diagnosticky displej ACE odpojte od
stroja a ku konektoru zvazku kablov pripojte konektor prepojenia. Stroj nefunguje bez konektora
prepojenia nainstalovaného na zvazku kablov. Diagnosticky displej ACE skladujte na suchom

a bezpe¢nom mieste v dielni, nie na stroji.
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Informacie o vystrahe na zaklade Kaliforn)ského navrhu 65 (California Proposition
65

O ¢o ide v tomto upozorneni?

Mozete sa stretnut’ s tovarom, na ktorom je $titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: MbzZe spbésobovat rakovinu a poskodzovat reprodukéné
organy — www.p65Warnings.ca.gov (WARNING: Cancer and Reproductive
A Harm — www.p65Warnings.ca.gov).

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolocnosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost’ v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mézu predavat' alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spOsobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro¢ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy deri do kontaktu. Cielom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o uc€inkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemické latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na v8etkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skutoénosti vysvetlila, Ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totoZzné s regulac¢nym
rozhodnutim o tom, €i je urcity produkt bezpeény alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného pogkodenia. DalSie informéacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera neprekracuje
,Ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa vystrahu rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemickej latky uvedenej vo
vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Vystraha na zaklade zékona Prop 65 vyZaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto vystrahy mézZete vidiet v Kalifornii na mnozstve zariadeni, okrem
iného vratane restauracii, predajni potravin, hotelov, $kél a nemocnic a na mnozstve réznych produktov. Okrem toho vystrahy na zaklade zakona Prop 65
uvadzaju na svojich webovych lokalitach alebo v katalégoch aj niektori online maloobchodni predajcovia alebo zasielkové obchody.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi vystrahami a federalnymi limitmi?

Standardy podria zékona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federaine a medzinarodné $tandardy. Existuju rézne latky, ktoré vyZaduju vystraha na zaklade
zakona Prop 65 pri ovela nizSej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad Standard podla zakona Prop 65 tykajuci sa vystrah pre olovo je
0,5 pg/den, priom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych Standardoch.

Prec€o sa vystraha neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyZzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

¢ Od spolo¢nosti zapojenej do sudneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa mbze vyzadovat pouzivanie vystrah na
zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatfiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

® Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto vystrahy, pretoZze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajuce vystrahy na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viadnom zozname na podobnej drovni hodnét.

Preco spolo¢nost’ Toro tuto vystrahu uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom ¢o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V uréitych pripadoch uvadza spolo€nost Toro vystrahy na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia Urovne vystavenia. Nie na vSetky chemické latky uvedené v zozname sa totiz
vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci méze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo€nosti Toro zanedbatelna alebo
Uplne v rozsahu definovanom ako ,Ziadne vysoké riziko“, spolo¢nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat vystrahy na zaklade zakona Prop 65.
NavySe plati, ze ak spolo¢nost’ Toro tieto vystrahy neuvedie, stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona Prop 65 by ju
mohli Zalovat’ a hrozili by jej vysoké pokuty.
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TORO.

Podmienky a produkty zahrnuté do zaruky

Spolo¢nost The Toro Company zaruduje, ze vas komerény produkt znacky
Toro (dalej uvadzané ako ,produkt‘) nema Ziadne chyby materialov alebo
spracovania na obdobie dvoch rokov alebo 1500 prevadzkovych hodin*
podla toho, ¢o nastane skér. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky produkty s
vynimkou prevzdusnovacov (pozrite si samostatné vyhlasenie o zaruke na
tieto produkty). Ked nastane okolnost kryta zarukou, bezplatne opravime
produkt vratane diagnostiky, prace, dielov a prepravy. Platnost tejto
zaruky zacina datumom dorucenia produktu pévodnému kupujucemu.

* Produkt vybaveny hodinovym pocitadlom.

Pokyny na ziskanie zaruéného servisu

Nesiete zodpovednost za okamzité upozornenie distributora komerénych
produktov alebo autorizovaného predajcu komerénych produktov, od
ktorého ste si kupili produkt, na vznik okolnosti krytej zarukou. Ak
potrebujete pomoc pri vyhladani distribatora komerénych produktov alebo
autorizovaného predajcu, pripadne ak mate otazky tykajuce sa vasich prav
alebo povinnosti vyplyvajucich zo zaruky, obratte sa na nas:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 alebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti majitel'a

Ako majitel produktu ste zodpovedni za povinnu udrzbu a nastavenia
uvedené v pouZivatelskej prirucke. Na opravy poruch produktu
spOsobenych nedodrZzanim povinnej udrzby a nastaveni sa tato zaruka
nevztahuje.

Polozky a podmienky, ktoré nie su zahrnuté v zaruke

Nie vSetky poruchy alebo nespravna ¢innost produktu, ktoré sa vyskytnu
pocas zaruénej doby, su chybami materidlov alebo vyhotovenia. Tato
zaruka sa nevztahuje na nasledujuce okolnosti:

¢ Poruchy produktu spésobené pouzivanim nahradnych dielov od iného
vyrobcu ako spoloénost Toro alebo montaz a pouzivanie doplnkov,
pripadne upraveného prisluSenstva a produktov od iného vyrobcu
ako spolo¢nost’ Toro.

®  Poruchy produktu v dosledku nevykonania odporu¢anej udrzby alebo
nastaveni.

®  Poruchy produktu v désledku prevadzky produktu nespravnym,
nedbalym alebo nebezpeénym spbésobom.

¢ Diely opotrebované pouZivanim, ktoré nie su chybné. Priklady
dielov opotrebovanych pouzivanim pri beznej prevadzke produktu
okrem iného zahffiaju brzdové dosticky a obloZenia, obloZenia
spojky, ¢epele, kotuce, valce a loziska (utesnené alebo mazatelné),
noze ploSiny, zapalovacie svieCky, samonastavovacie kolieska a
loziska, pneumatiky, filtre, remene a urcité komponenty postrekovaca,
napriklad membrany, dyzy, prietokomery a spatné klapky.

®  Poruchy spbésobené vonkajSimi vplyvmi okrem iného vratane pocasia,
sposobov uskladnenia, znedistenia, pouzivania neschvalenych paliv,
chladiacich kvapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody alebo chemickych
latok.

¢ Poruchy alebo problémy s vykonom v dosledku pouzivania paliv
(napriklad benzinu, dieselu alebo biodieselu), ktoré nesplnaju
prislusné priemyselné normy.

® Bezny hluk, vibracie, opotrebovanie a poSkodenie. Bezné
opotrebovanie okrem iného zahffia poskodenie sedadiel v désledku
opotrebovania alebo odretia, poSkodeny nater povrchov, poSkriabané
Stitky alebo okna.

Dvojro€na o% Iéger?zgj zg

po 1500 hodlnach pouzivania

cf osti Toro
alebo obmedzena zaruka

Diely

Na diely ur¢ené na vymenu podla poZzadovanej udrzby sa vztahuje
zaruka na ¢asové obdobie az do planovanej vymeny tohto dielu. Na diely
vymenené v ramci tejto zaruky sa zaruka vztahuje poc¢as trvania platnosti
pbévodnej zaruky na produkt a stavaju sa majetkom spolo¢nosti Toro.
Spolo¢nost Toro prijme kone¢né rozhodnutie o tom, i opravi existujuci diel
alebo zostavu, alebo ich vymeni. Spolo€nost Toro mbze pri zaruénych
opravach pouzivat recyklované diely.

Zaruka na trakéné a litium-iénové batérie

Trakéné a litium-idnové batérie maju Specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, ktoré m6zu pocas svojej zivotnosti poskytnut. Techniky
prevadzky, dobijania a udrzby mézu Zivotnost batérie prediZit alebo
skratit. Kedze batérie v tomto produkte sa spotrebuvaji, mnozstvo
uzitoénej prace medzi intervalmi nabijania sa bude pomaly zniZovat,
kym sa batéria Uplne neopotrebuje. Vymena opotrebovanych batérii
z doévodu beznej spotreby je zodpovednostou majitela produktu.
Poznamka: (len litium-idonova batéria) Dodato¢né informacie najdete v
zaruke na batériu.

Celozivotna zaruka na klfukovu skrifiu (len model
ProStripe 02657)

Na model ProStripe, ktory je pévodne vybaveny originalnou lamelou spojky
a spojkou brzdy €epele s ochranou pred preta€anim od spolo¢nosti Toro
(integrovana zostava spojky brzdy ¢epele a lamely spojky) a pouziva ho
pbévodny kupujuci v sulade s odporu¢anymi postupmi prevadzky a udrzby,
sa vztahuje celoZivotna zaruka, ktora poskytuje ochranu pred ohnutim
klukovej skrine motora. Na stroje vybavené trecimi podlozkami, jednotkami
spojky brzdy Cepele a dalSimi podobnymi zariadeniami sa celozivotna
zaruka na klukovu skrifiu nevztahuje.

Udrzba vykonavana majitefom na vlastné naklady

Medzi bezné povinné servisy produktov od spolo€nosti Toro na naklady
majitela patri optimalizacia motora, mazanie, Cistenie a leStenie, vymena
filtrov a chladiacej kvapaliny a vykonavanie odporu¢anej udrzby.

VSeobecné podmienky

V ramci tejto zaruky je vaSou jedinou nahradou oprava vykonana
autorizovanym distributorom alebo predajcom spolo¢nosti Toro.

Spoloénost’ The Toro Company nie je zodpovedna za nepriame,
nahodné ani nasledné Skody spojené s pouzivanim produktov znacky
Toro, na ktoré sa vzt'ahuje tato zaruka, vratane akychkol'vek nakladov
alebo vydavkov za poskytnutie nahradného vybavenia alebo sluzby za
rozumny ¢as nefunkénosti alebo nepouzitel'nosti po¢as vykonavania
zaruénych oprav vyplyvajucich z tejto zaruky. S vynimkou zaruky na
emisie uvedenej nizsie (ak plati) neexistuje ziadna d'alSia vyslovna
zaruka. VSetky predpokladané zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti
na urcity ucel s obmedzené na lehotu trvania tento vyslovnej zaruky.

Niektoré Staty neumozniuju vylu¢enie nahodnych alebo naslednych $kod
ani obmedzenie dizky predpokladanej zaruky, takZe sa vy$sie uvedené
vylu€enia a obmedzenia na vas nemusia vztahovat. Tato zaruka vam
poskytuje Specifické zakonné prava a mbzete mat aj dalSie prava, ktoré sa
liSia v zavislosti od konkrétneho Statu.

Poznamka k zaruke na emisie

Na systém ¢istenia vyfukovych plynov vo vaSom produkte sa méze
vztahovat samostatna zaruka, ktora spifia poZiadavky Agenttry na ochranu
Zivotného prostredia USA (EPA) alebo Vyboru statu Kalifornia pre kvalitu
ovzdusia (CARB). Obmedzenia hodin uvedené vysSie sa nevztahuju na
zaruku na systém cistenia vyfukovych plynov. Pozrite si vyhlasenie o
zaruke na kontrolu vyfukovych plynov motora dodané s vasim produktom
alebo uvedené v dokumentéacii vyrobcu motora.

Iné krajiny ako Spojené staty alebo Kanada

Zakaznici, ktori si kupili produkty od spolo¢nosti Toro dovezené z USA alebo Kanady, by sa mali obratit na svojho distributora (predajcu) spolo¢nosti Toro
a oboznamit sa so zasadami tykajucimi sa zaruky platnymi vo vasej krajine, provincii alebo State. Ak nie ste z akéhokolvek dévodu spokojni so sluzbami

svojho distributora alebo sa vam nepodarilo ziskat informacie o zaruke, obratte sa na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Toro.

374-0253 Rev |



TORO.

Countonit.





